YOV JOB

Iyov ai'x (Job)

1:1 Habia un hombre en la tierra de Urz llamado Iyov. Aquel hombre era intachable y recto;

respetaba a Elohé y se apartaba del mal.

1:2 Le nacieron siete benei y tres hijas;

1:3 sus propiedades eran siete mil ovejas, tres mil camellos, quinientas yuntas de bueyes y
quinientas asnas, y una familia bien grande. Aquel hombre era mas rico que cualquiera
en el Oriente.

1:4 Era la costumbre de sus benei hacer fiestas, cada cual en su dia establecido en su
propia bayit. Invitaban a sus tres ajayot a comer y beber con ellos.

1:5 Cuando terminaba una ronda de fiestas, Iyov les mandaba a decir que se santificaran vy,
levantandose temprano en la mafiana, hacia ofrendas quemadas, una por cada uno de
ellos; porque Iyov pensaba: Tal vez mis benei han pecado y han blasfemado a Elohé en
sus pensamientos. Esto es lo que hacia Iyov siempre.

1:6 Un dia los benei de Elohé se presentaron delante de Yahweh, y el Ha satan vino junto
con ellos.

1:7 Yahweh le dijo al Ha satan: ¢DAnde has estado? El Ha satan le respondié a Yahweh: He
estado volteando por toda la tierra.

1:8 Yahweh le dijo al Ha satan: ¢Has notado a mi servidor Iyov? No hay nadie como él
sobre la tierra, iun hombre intachable y recto que respeta a Elohé y se aparta del mal!
1:9 El Ha satan le respondi6 a Yahweh: éNo tiene Iyov una buena razén para servirle a

Elohé?

1:10 Porque tu lo has cercado alrededor, a él y a su familia y todo lo que tiene. Has
bendecido sus esfuerzos de modo que sus propiedades se esparcen por el pais.

1:11 Pero ponle la mano a todo lo que tiene y ciertamente te blasfemara en la cara.

1:12 Yahweh le respondid al Ha satan: Mira, todo lo que él tiene estd en tu poder;
solamente no le pongas una mano a él. El Ha satan salid de la presencia de Yahweh.

1:13 Un dia, cuando sus benei e hijas estaban comiendo y bebiendo vino en la bayit de su
aji mayor,

1:14 llegd un mensajero donde Iyov y dijo: Los bueyes estaban preparando y las asnas
estaban pastando junto a ellos

1:15 cuando los sabitas los atacaron y se los llegaron, y pasaron a los muchachos a espada;
solamente yo escapé para decirtelo.

1:16 Este estaba todavia hablando cuando vino otro y dijo: Un fuego de Elohé bajé del
shamaim, agarré a los muchachos y las ovejas, y los quemd; solamente yo escapé para
decirtelo.

1:17 Todavia estaba éste hablando cuando llegd otro y dijo: Una formacién de tres filas de
kasditas hizo un saqueo entre los camellos y se los llegaron y pasaron a los muchachos a
espada; solamente yo escapé para decirtelo.

1:18 Todavia estaba éste hablando cuando vino otro y dijo: Tus benei y tus hijas estaban
comiendo y bebiendo vino en la bayit de su aji mayor

1:19 cuando de repente vino un viento poderoso del midbah. Golped las cuatro esquinas de
la bayit de manera que se derrumbd sobre los jovenes y murieron; solamente yo escapé
para decirtelo.

1:20 Entonces Iyov se Levantd, desgarrd sus ropas, se cortd el cabello, y se tird al suelo y
adord.

1:21 Dijo: Desnudo sali del vientre de mi madre, y desnudo volveré alld; Yahweh dio y
Yahweh quitd; bendito sea el nombre de Yahweh.

1:22 Por todo eso Iyov no pecd ni le hizo reproche a Elohé.
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2:1 Un dia los benei de Elohé se presentaron delante de Yahweh. El Ha satan vino junto con
ellos para presentarse delante de Yahweh.

2:2 Yahweh le dijo al Ha satan: ¢Ddnde has estado? El Ha satan le respondié a Yahweh: He
estado volteando por toda la tierra.

2:3 Yahweh le dijo al Ha satan: éHas notado a mi siervo Iyov? No hay nadie como él sobre
la tierra, un hombre intachable y recto que respeta a Elohé y se aparta del mal. Todavia
retiene su integridad; asi que me has incitado contra él para destruirlo sin ninguna buena
razon.

2:4 El Ha satan le respondié a Yahweh: Piel por piel, todo lo que el hombre tenga lo dara
por su vida.

2:5 Pero ponle una mano sobre sus huesos y su carne, y ciertamente te blasfemara en tu
cara.

2:6 Asi que Yahweh le dijo al Ha satan: Mira, él esta en tu poder; solamente guarda su vida.

2:7 El Ha satan salié de la presencia de Yahweh y le infligi6 a Iyov una severa inflamacion
desde la planta de los pies hasta la coronilla de la cabeza.

2:8 Este tomaba un tiesto para rascarse mientras se sentaba en cenizas.

2:9 Su esposa le dijo: iTodavia mantienes tu integridad! iBlasfema a Elohé y muérete!

2:10 Pero él le dijo: iHablas como hablaria cualquier mujer desvergonzada! éVamos a
aceptar solamente lo bueno de Elohé y no vamos a aceptar lo malo? Por todo eso, Iyov
no dijo nada pecaminoso.

2:11 Cuando los tres amigos de Iyov oyeron de todas estas calamidades que le habian
venido, vino cada cual de su bayit, Elifaz el temanita, Bildad el shuhita, y Tzefanyah ar el
naatita. Se reunieron para ir a consolarlo y reconfortarlo.

2:12 Cuando lo vieron a la distancia, no podian reconocerlo, y rompieron a llorar
fuertemente; cada uno desgarrd sus ropas y arrojo polvo al aire sobre su cabeza.

2:13 Se sentaron con él en el suelo por siete dias y siete noches. Ninguno le hablé una
davar porque veian que era grandisimo su sufrimiento.

3:1 Mas tarde, Iyov empezo a hablar y a maldecir el dia de su nacimiento.

3:2 Iyov habld y dijo:

3:3 Perezca el dia en que naci, y la noche en que se anuncid: iSe ha concebido un varon!

3:4 Que ese dia se vuelva tinieblas;

3:5 que la oscuridad y la lobreguez lo rodeen, amen; que lo cubra una sombra; que lo que
oscurece el dia lo aterrorice.

3:6 Que la oscuridad se le esa noche; que no se cuente entre los dias del afio; que no
aparezca en ninguno de sus meses;

3:7 que sea desolada esa noche; que no se oiga sonido de gozo en ella;

3:8 que los que le echan hechizos al dia la condenen, los que estan preparados para
incapacitar al leviatan;

3:9 que sus estrellas del crepusculo se queden oscuras; que espere luz y no le venga

ninguna; que no vea los destellos de la aurora

:10 porque no bloqued el vientre de mi madre para esconder de mis ojos los problemas.

:11 ¢Por qué no mori al nacer, o expiré cuando salia del vientre?

:12 ¢Por qué hubo rodillas para recibirme, o pechos para yo mamar?

:13 Porque ahora estaria yaciendo en reposo, dormido y descansando,

:14 con los melejim y consejeros del mundo que se reedifican ruinas,

:15 0 con nobles que poseen oro y que llenan sus Casas de plata.

:16 ¢O por qué no fui como un abortivo sepultado, como bebés que nunca vieron la luz?

:17 Alld los malvados dejan de dar problemas; alld descansan los que gastan sus fuerzas.
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:18 Los prisioneros estan completamente en reposo; no oyen la voz del capataz.

:19 Pequefos y grandes por igual estan alla, y el esclavo esta libre de su amo.

:20 ¢Por qué él le da luz al que sufre y vida al amargado de Ruaj;

:21 a los que esperan la muerte y no le viene, que la buscan mas que a un tesoro,

:22 que se gozan en extremo, y se alegran de llegar al sepulcro;

:23 al hombre que ha perdido su camino, a quien Elohé ha acorralado?

:24 Mi gemido me sirve de comida; mi quejido se derrama como agua.

:25 Porque lo que temia me ha sobrevenido; lo que me aterraba ha venido sobre mi.

:26 No tenia reposo, ni tranquilidad, ni descanso, y vino el problema.

:1 Entonces Elifaz el temanita dijo en respuesta:

4:2 Si uno se aventura a cruzar una davar contigo, ésera demasiado? éPero quién puede
recoger sus palabras?

4:3 Mira, tu has animado a muchos; has fortalecido manos debilitadas.

4:4 Tus palabras han evitado que caiga el que tropieza; has abrazado rodillas que cedian.

4:5 Pero ahora que te toca a ti, es demasiado; te alcanza a ti, y no tienes valor.

4:6 (No cifras tu esperanza en tu piedad, en tu confianza, en tu integridad?

4:7 Piensa ahora, {qué inocente ha perecido jamas? ¢Donde han destruido al recto?

4:8 Hasta donde he visto, los que preparan el mal y siembran la perversidad la cosechan.

4:9
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Perecen por un soplido de Yahweh Elohé, desaparecen al aliento de su nariz.

:10 El ledn puede rugir, el cachorro puede aullar, pero los dientes del melej de las bestias

se rompen.

:11 El ledn perece por falta de presa, y sus crias se dispersan.

:12 Me vino una davar en secreto; mi oido captd un susurro de ello.

:13 En visiones nocturnas llenas de pensamientos, cuando el suefno profundo cae sobre los

hombres,

:14 Temor y temblor vinieron sobre mi, haciendo temblar de miedo todos mis huesos.

:15 un viento pasd junto a mi, haciendo encresparseme los vellos.

:16 Se detuvo; su apariencia era extrafia para mi; una forma se vislumbraba ante mis

ojos; oi un murmullo, una voz:

4:17 éPueden los mortales ser exonerados por Elohé? ¢Puede el hombre ser excusado por
su Hacedor? .

4:18 Si no puede ElI confiar en sus propios servidores, y tiene reproches para sus
mensajeros,

4:19 cuanto menos los que moran en Casas de barro, cuyo origen es el polvo, que se
aplastan como la polilla,

4:20 que se rompen entre el amanecer y el oscurecer, pereciendo para siempre,
inadvertidos.

4:21 Se les levanta el cordén y mueren, y no con sabiduria.

5:1 iLlama ahora! {Respondera alguien? ¢A quién entre los seres kadosh te volveras.

5:2 La molestia Mata al necio; la pasion mata al simpldon.

5:3 Yo mismo vi a un necio que habia echado raices; impulsivamente, maldije su hogar:

5:4 Que sus benei estén lejos del éxito; sean oprimidos en la plaza sin que nadie los libre;

5:5 que los hambrientos devoren su cosecha, y se profanen en canastas; que los sedientos
se traguen su riqueza.

5:6 El mal no crece del suelo, ni la maldad brota de la tierra;

5:7 porque el hombre nace para hacer maldades, como vuelan hacia arriba las chispas.

5:8 Pero yo recurriria a Elohé; expondria mi caso delante de Elohé,

5:9 que realiza grandes obras que no se pueden escrutar, cosas maravillosas sin NUmero;
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:10 que le da lluvia a la tierra, y envia agua sobre los campos;

:11 que levanta al humillado y lo pone en alto, para que el abatido esté seguro en victoria;
:12 que tuerce el designio de los tramposos para que sus manos no alcancen éxito;

:13 que atrapa a los astutos en su propia astucia; los planes de los tramposos son

perversos.

:14 Por el dia encuentran tinieblas, a la tarde tantean como en la noche.

:15 pero salva al necesitado de la espada de sus bocas, de las garras del fuerte.

:16 Asi que hay esperanza para el desdichado, la boca de la maldad se detiene.

:17 Mira qué feliz es el hombre a quien Elohé reprende; no rechaces la disciplina de

Shaddai.

:18 El hiere, pero también venda; él corta, pero sus manos curan.

:19 El te librara de seis problemas; en siete ningun mal te alcanzara:

:20 En el hambre te redimira de la muerte; en guerra, de la espada.

:21 Seras protegido de la lengua que azota; no tendrds temor cuando venga la violencia.
:22 Te reiras de la violencia y del hambre, y no tendras temor de bestias salvajes.

:23 Porque tendras una alianza con las rocas en el campo, y las bestias del campo seran

tus aliadas.

:24 Sabras que todo va bien en tu Tienda; cuando visites a tu esposa nunca fallaras.

:25 Veras que tu prole es mucha, tus descendientes como la hierba de la tierra.

:26 Iras al sepulcro en edad bien avanzada, se recogen las espigas de grano en su época.
:27 Mira, nosotros hemos investigado esto y es asi; dyelo y acéptalo.

Entonces dijo Iyov en respuesta:

1
:2 Si se prepararan mis angustias, si se pusiera toda mi calamidad en balanzas,
:3

pesaria mas que la arena del mar; por eso es que hablo temerariamente.
4 Porque las flechas de Shaddai estan en mi; mi Ruaj absorbe su veneno; los terrores de
Elohé estan en fila contra mi.

:5 ¢Rebuzna el asno salvaje cuando tiene hierba? éMuge un buey sobre su forraje?

:6 ¢{Puede comerse sin sal algo desabrido? ¢Puede tener algun sabor el jugo de malva?

:7 Yo me niego a tocarlos; son como comida cuando estoy enfermo.

:8 Quisiera que se me concediera mi peticion, que Elohé me diera lo que deseo;

:9 quisiera que Elohé hubiera consentido en aplastarme, que hubiera soltado la mano y me

hubiera cortado.

:10 Entonces esto seria mi consuelo, mientras me retorcia en crueles dolores: que no

suprimi mis palabras contra el Kadosh.

:11 éQué fuerza tengo yo para soportar? éCuanto tiempo viviré para que tenga que ser

paciente?

:12 ¢Es mi fuerza la fuerza de una roca? ¢Es mi carne de bronce?

:13 Verdaderamente, no me puedo ayudar a mi mismo; estoy privado de recursos.

:14 Un amigo le debe lealtad al que falla, aunque olvide el respeto al Omnipotente;

:15 mis camaradas son inconstantes como un arroyo, como un cauce por el que una vez

pasaron corrientes.

:16 Se opacan con el hielo; la nieve los oscurece;

:17 pero cuando se derriten, se evaporan; en el calor, desaparecen donde estan.

:18 Su ruta es torcida y con curvas; corren al midbah y perecen.

:19 Las caravanas de Teman los miran; las procesiones de Slvrima cuentan con ellos.
:20 Se decepcionan de sus esperanzas; cuando llegan al lugar se quedan espantados.
:21 Asi ustedes son como nada: a la vista de la desgracia, se asustan.
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6:22 ¢Les dije yo a ustedes: Necesito su regalo; paguenme un soborno de su riqueza;

6:23 librenme de las garras de mi enemigo; redimanme de los hombres violentos?

6:24 Enséfenme; estaré callado; diganme en qué estoy equivocado.

6:25 Cuan eficaces son las palabras honradas; pero éiqué clase de reprension viene de
ustedes?

6:26 ¢Planean ustedes palabras de reprension, pero cuentan como viento las palabras de un
hombre sin esperanza?

6:27 Ustedes hasta echarian suertes sobre un huérfano, o cambiarian a su amigo.

6:28 Ahora sean buenos y enfréntenseme; no les mentiré en la cara.

6:29 iAplaquense! Que no haya injusticia; iaplaquense! aun estoy en lo correcto.

6:30 ¢Hay injusticia en mi lengua? éNo puede mi paladar discernir el mal?

7:1 Verdaderamente el hombre tiene un término de servicio sobre la tierra; sus dias son
como los de un asalariado,

7:2 —como un esclavo que suspira por las sombras de la tarde, como un asalariado que
espera por su paga.

7:3 Asi se me han asignado meses en vano; noches de miseria se me han entregado.

7:4 Cuando me acuesto, pienso: ¢Cuando me levantaré? Pero la noche se me alarga, y me
hastio de voltearme hasta el crepusculo de la mafana.

7:5 Mi carne esta cubierta de gusanos y costras; mi piel esta cuartelevada y enconada.

7:6 Mis dias vuelan mas veloces que la lanzadera de un tejedor, y llegan a su fin sin
esperanza.

7:7 Considera que mi vida no es mas que viento; nunca volveré a ver la felicidad.

7:8 El 0jo que me contempla no me vera; tu ojo me buscara pero me habré ido.

:9 Como se disipa una nube, asi el que baja a la Fosa no vuelve a subir;

:10 No vuelve mas a su hogar; su lugar no lo conoce.

:11 Por mi parte, no hablaré con restriccion; le daré voz a la angustia de mi Ruaj; me

guejaré en mi sentimiento de amargura.

7:12 ¢Soy yo el mar o el dragdn, que has montado guardia sobre mi?

7:13 Cuando pienso: Mi cama me consolara, mi lecho compartira mi tristeza,

7:14 tu me atemorizas con suefios, y me aterrorizas con visiones,

Y/
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:15 hasta que prefiero la estrangulacion, la muerte, antes que mi desecho de esqueleto.
:16 Estoy hastiado de él. No viviré para siempre; déjame quieto, que mis dias son un
aliento.
:17 ¢Qué es el hombre, que lo tienes en tanto, que fijas tu atencién en él?
:18 Lo inspeccionas cada mafana, lo examinas cada minuto.
:19 ¢Es que no vas a apartar de mi tu mirada por un momento, y dejarme quieto, hasta
que trague saliva?
:20 Si he pecado, équé te he hecho, Vigilante de los hombres? éPor qué hacer de mi tu
blanco, y una carga para mi mismo?
7:21 ¢Por qué no perdonas mi transgresion y excusas mi maldad? Porque pronto yaceré en
el polvo; cuando me busques, me habré ido.
8:1 Bildad el shuhita dijo en respuesta:
8:2 ¢Hasta cuando vas a estar hablando cosas como esas? iTus expresiones son un viento
fuerte!
8:3 {Acaso Elohé pervertira el derecho? éPervertird Shaddai la justicia?
8:4 Si tus benei pecaron contra él, él los despachd por la transgresion de ellos.
8:5 Pero si tu buscas a Elohé y le suplicas al Omnipotente,
8:6 si eres intachable y recto, él te protegerd, y le concedera bienestar a tu justo hogar.

N NN

N
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8:

7 Aunque tu comienzo sea pequefio, al final te hards muy grande.

8:8 Preguntale a la generacidon pasada, estudia lo que han investigado sus padres
8:9 porgue nosotros somos de ayer y no sabemos nada; nuestros dias sobre la tierra son
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una sombra.

8:10 Seguramente ellos te ensefiaran y te contaran, hablando de su entendimiento.
8:
8:12 Mientras estan aun tiernos, sin arrancar todavia, se secaran antes que cualquier otra

11 ¢Puede crecer el papiro sin pantano? é¢Puede crecer el pasto sin agua?

hierba.

:13 Asi es el destino de todos los que se olvidan de Elohé; la esperanza del malvado queda

en nada

:14 su esperanza pende de un hilo, su confianza es una telarafa.

:15 Se apoya en su bayit, y no queda en pie; la agarra, pero no se sostiene.

:16 Se mantiene fresco aun en el sol; sus renuevos brotan en el jardin;

:17 sus raices estan entretejidas alrededor de un montén, se agarran de una bayit de

piedra.
:18 Cuando lo arrancan de su lugar, éste lo niega, diciendo: Nunca te he visto.
:19 Esta es su feliz suerte; y de la tierra creceran otros.
:20 Seguramente Elohé no desprecia al intachable; no respalda a los malhechores.
:21 Todavia llenara tu boca de risa, y tus labios de gritos de gozo.
:22 Tus enemigos se vestiran de desgracia; la Tienda del malvado se eliminara.
:1 Iyov dijo en respuesta:
:2 Verdaderamente yo sé que es asi: el hombre no puede ganar una demanda contra

Elohé.

:3 Si insistiera en un juicio con él, no contestaria ni a una acusacion entre mil.

:4 Sabio de y poderoso en fuerza équién lo desafié jamas y salié intacto?-

:5 El que mueve montafas sin que se den cuenta, que las derriba en su ira;

:6 que remueve la tierra de su lugar, hasta que tiemblan sus columnas;

:7 que manda al sol que no brille; que sella las estrellas;

:8 el que tendié solo el shamaim, y camind sobre el lomo del mar;

:9 el que hizo la Osa y el Oridn, las Pleyades, y las camaras de viento surefio;

:10 el que realiza grandes obras que no pueden escrutarse, y maravillas sin Numero.
:11 El me pasa por el lado y no lo veo; va junto a mi, pero no lo percibo.

:12 El arrebata ¢y quién puede detenerlo? éQuién puede decirle: éQué estas haciendo??
:13 Elohé no restringe su ira; hondo se hunden los ayudantes de Rahab.

:14 {Como Entonces puedo responderle, o escoger mis argumentos contra él?

:15 Aunque tuviera yo la razéon, no hablaria, sino que imploraria Rajem de mi Juez.

:16 Siyo lo invocara y él me respondiera, no creeria que me prestaria atencion.

:17 Porque él me aplasta por un cabello, me hiere sin ninguna causa.

:18 No me deja tomar aliento, sino que me llena de amargura.

:19 Si es una prueba de fuerza , él es el fuerte; si es un juicio en la corte -équién lo

convocara por mi?

:20 Aunque yo fuera inocente, mi boca me condenaria; aunque fuera intachable, el

probaria que soy corrupto.

:21 Yo soy intachable, estoy perplejo; estoy hastiado de la vida.

:22 Todo es lo mismo, por eso digo: El destruye al intachable y al culpable.

:23 Cuando de pronto un azote trae muerte, él se burla del fracaso del inocente.

:24 La tierra se la ha entregado al malvado; él le tapa los ojos a sus Shofetim. Si no es él,

équién, Entonces?
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9:25 Mis dias vuelan mas rapido que un corredor; vuelan sin ver la felicidad;

9:26 pasan como botes de juncos, como aguila que se abalanza sobre su presa.

9:27 Siyo dijera: Me olvidaré de mi queja; abandonaré mi tristeza y me divertiré,

9:28 seguiria atemorizado de todos mis sufrimientos; sé que no me tendra por inocente.

9:29 Yo seré quien estara equivocado; épara qué Entonces malgastar esfuerzos?

9:30 Si me lavara con jabdn, si me limpiara las manos con lejia,

9:31 tu me hundirias en el lodo hasta que mis propias ropas me aborrecieran.

9:32 El no es un hombre como yo para poder responderle, para poder ir a la ley juntos.

9:33 No hay arbitro entre nosotros que ponga su mano sobre los dos.

9:34 Si solamente apartara su vara de mi y no dejara que su terror me asustara,

9:35 Entonces yo hablaria sin temor a él; porque sé que ahora no estoy asi.

10:1 Estoy aborrecido de la vida; daré rienda suelta a mi queja, hablaré con la amargura
que siento.

10:2 Le digo a Elohé: No me condenes; déjame saber de qué me acusas.

10:3 ¢te beneficia defraudar, despreciar la obra de tus manos, mientras le sonries al
consejo de los malvados?

10:4 ¢(Tiene ojos de carne? ¢Es tu visidn la de meros hombres?

10:5 éSon tus dias los de un mortal, son tus afos los afios de un hombre,

10:6 para que busques mi maldad y rebusques mi pecado?

10:7 Tu sabes que no soy culpable, y no hay quien libre de tu mano.

10:8 Tus manos me diseflaron y me formaron, luego destruyeron cada parte mia.

10:9 Considera que tu me formaste como barro; éme convertirds Entonces en polvo?

10:10 T4 me derramaste como leche, me cuajaste como queso;

10:11 Me vestiste de piel y carne y me tejiste con huesos y nervios;

10:12 me prodigaste vida y cuidado; tu providencia vigild mi Ruaj.

10:13 Sin embargo estas cosas las guardaste en tu; yo sé que tenias esto en mente:

10:14 vigilarme cuando pecaba y no limpiarme de mi maldad;

10:15 Sisalgo culpable ipobre de mi! Y aun si salgo inocente, no puedo alzar la cabeza; asi
de lleno estoy de verglenza, y hundido en mi miseria.

10:16 iEs algo por lo cual estar orgulloso el cazarme como a un lebn, demostrarte
maravilloso a través de miuna y otra vez!

10:17 Sigues enviando testigos nuevos contra mi, dejando que crezca tu enojo conmigo. Yo
sirvo mi término y soy mi propio reo.

10:18 ¢Por qué me dejaste salir del vientre? Hubiera mejor expirado antes de que viera
algun ojo,

10:19 seria como si nunca hubiera sido, me habrian llevado del vientre al sepulcro.

10:20 Mis dias son pocos, iasi que desiste! Déjame tranquilo, deja que me divierta un poco

10:21 antes de que me vaya, para nunca volver, para la tierra de l6brega oscuridad;

10:22 una tierra cuya luz es oscuridad, toda sombria y sin orden, cuya luz es como tinieblas.

11:1 Entonces Tzofar el naatita dijo en respuesta:

11:2 ¢Es incontestable una multitud de palabras? ¢(Tiene que tener la razén el hombre
locuaz?

11:3 Tu palabreria podra callar a los hombres; podras burlarte sin que te reprendan,

11:4 y decir: Midoctrina es pura, y he sido inocente a tu vista.

11:5 Pero quisiera que Elohé se expresara, y él mismo te hablara.

11:6 El te diria los secretos de la sabiduria, pues la sagacidad tiene muchos lados; y sabe
qgue Elohé te ha pasado por alto parte de tu maldad.

11:7 ¢Descubririas tu el misterio de Yahweh Elohé? éDescubririas el limite de Shaddai?
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11:8 Es mas alto que el shamaim équé puedes tu hacer? Mas hondo que la Fosa équé
puedes saber?

11:9 Su medida es mas larga que la tierra y mas ancha que el mar.

11:10 Si él pasa, o si confina, o si convoca asamblea, équién puede detenerlo?

11:11 Porque él conoce a los hombres engafiosos; cuando ve la maldad, éno la discierne?

11:12 Un hombre casquivano obtendra entendimiento, cuando un burro salvaje nazca como
hombre.

11:13 Pero si diriges tu mente y extiendes hacia él tus manos,

11:14 si hay maldad en tus manos, eliminala, y no dejes que la injusticia resida en tu
morada;

11:15 Entonces, libre de mancha, mantendras la frente en alto, y cuando estés en aprietos,
no temeras.

11:16 Entonces te olvidaras de tu sufrimiento; lo considerards como aguas que ya pasaron.

11:17 La vida te serd mas resplandeciente que el mediodia; brillards, serds como la
alborada.

11:18 Estaras confiado, porque hay esperanza; y atrincherado, descansaras seguro.

11:19 Te recostaras sin que nadie te moleste; los grandes imploraran tu favor.

11:20 Pero los ojos de los malos languideceran; no habra para ellos escapatoria, y su
esperanza sera su Ultimo suspiro.

12:1 Entonces Iyov dijo en respuesta:

12:2 Ciertamente ustedes son la voz del pueblo, y con ustedes morira la sabiduria.

12:3 Pero yo también, como ustedes, tengo una mente; y no soy inferior a ustedes. éQuién
no sabe tales cosas?

12:4 He venido a ser un hazmerreir para mi amigo, uno que clama a Yahweh Elohé, y él
responde, intachablemente inocente, un hazmerreir.

12:5 En el pensamiento del complacido hay desprecio para la calamidad; esta lista para los
pies que resbalan.

12:6 Los ladrones viven tranquilos en sus Tiendas, y los que provocan a Elohé estan
seguros, aquéllos que ha producido la mano de Elohé.

12:7 Pero preguntales a los bestias, y ellas te ensenaran; a las aves del shamaim, y te
informaran.

12:8 O hablale a la tierra, ella te ensefiara; a los peces del mar, y te informaran.

12:9 ¢Cual de todos ellos no sabe que la mano de Yahweh ha hecho esto?

12:10 En sus manos esta la vida de todo ser y el aliento de toda la humanidad.

12:11 Ciertamente, el oido prueba los argumentos como el paladar prueba la comida?

12:12 En los ancianos hay sabiduria; y en la mucha edad, entendimiento.

12:13 Con Elohé estan la sabiduria y el valor; suyo es el consejo y el entendimiento.

12:14 Lo que él destruye, no se volvera a edificar; al que él aprisiona no habra quien lo
libre.

12:15 Cuando él detiene las aguas, se secan; cuando las deja ir, trastornan la tierra.

12:16 Con él estan el poderio y el entendimiento; suyo es el que yerra y el que hace errar.

12:17 A los consejeros los despoja, y enloquece a los Shofetim.

12:18 El les suelta los cinturones a los melejim, y los cifie con una cuerda.

12:19 Hace ir desnudos a los kohanim, y extravia a los servidores del templo.

12:20 Priva del habla a los confiables, y a los ancianos les quita la razon.

12:21 Derrama menosprecio sobre los nobles, y afloja el cinturén de los fuertes.

12:22 Descubre los misterios de las tinieblas, y saca a la luz cosas oscuras.

12:23 Exalta las naciones, y luego las destruye; expande a los pueblos y luego los destruye.
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12:24 Priva de entendimiento a los jefes del pueblo de la tierra, y les hace errar sin rumbo
en el vacio.

12:25 Van a tientas si luz en las tinieblas; los hace vagar como borrachos.

13:1 Todo esto lo han visto mis o0jos; mis oidos lo han escuchado y entendido.

13:2 Lo que ustedes saben, yo también lo sé; en nada soy menos que ustedes.

13:3 Ciertamente, le hablaré al Omnipotente, insisto en argumentar con Elohé.

13:4 Pero ustedes inventan mentiras; todos ustedes son médicos fatulos.

13:5 Si tan siquiera se quedaran callados eso se les contaria como sabiduria.

13:6 Oigan ahora mis argumentos, escuchen mi defensa.

13:7 éVan a hablar ustedes injustamente en favor de Elohé? ¢Van a hablar con engafio en
su favor?

13:8 ¢Le van a mostrar parcialidad? éVan a defender la causa de Elohé?

13:9 ¢lLes ird bien cuando él los examine? ¢Se burlaran de él como quien se burla de un
hombre?

13:10 Ciertamente él los reprender3, si en secreto muestran parcialidad.

13:11 La majestad de él los espantard, y caera sobre ustedes su pavor.

13:12 Las maximas de ustedes son proverbios absurdos; sus defensas son insustanciales.

13:13 Quédense callados; yo voy a hablar, venga lo que venga sobre mi.

13:14 ¢Por qué he de morderme los labios con los dientes? Voy a poner mi vida en mis
manos.

13:15 Puede que él me Mate; puede que no tenga yo esperanza; pero defenderé mi causa
delante de él.

13:16 En esto también esta mi salvacién: en que ningun impio puede estar en mi presencia.

13:17 Oigan bien mis palabras; presten atencidn a mi discurso.

13:18 Miren ahora, yo he preparado un caso; sé que lo voy a ganar.

13:19 ¢Por qué quién es el que me va a desafiar? Entonces me quedaria callado y expiraria.

13:20 Sélo dos cosas no hagas conmigo, para que no tenga que esconderme de ti:

13:21 Aparta de mi tu mano, y que no me espante tu terror.

13:22 Entonces lldmame y yo responderé; o yo hablaré, y tU me responderas:

13:23 ¢Cudntas son mis faltas y mis pecados? Hazme entender mi transgresién y mi pecado.

13:24 ¢Por qué escondes tu rostro, y me tratas como a un enemigo?

13:25 éVas a aterrar a una hoja caida? éVas a perseguir a una paja seca?

13:26 Pues decretas contra mi cosas amargas, y me haces responder por los pecados de mi
juventud.

13:27 Pones mis pies en el cepo y vigilas todas mis sendas; ime sigues los pasos!

13:28 Asi el hombre se gasta como un trapo, como un vestido comido por la polilla.

14:1 El hombre, nacido de mujer, es corto de vida y lleno de problemas.

14:2 Brota como una flor y se marchita; se desvanece como una sombra y no perdura.

14:3 ¢Sobre uno asi fijas tu mirada? éVas a ir a juicio conmigo?

14:4 ¢{Quién puede sacar algo limpio de lo inmundo? iNadie!

14:5 Sus dias estan determinados: tu conoces el NUmero de sus meses; tu le has fijado
limites que no puede traspasar.

14:6 Aparta de él tu mirada, para que descanse hasta que, cual jornalero, haya concluido
su dia.

14:7 Para el arbol hay esperanza; si lo cortan, se renovara; sus retofos no cesaran.

14:8 Si su raiz se envejece en la tierra y su tronco muere en el suelo,

14:9 al percibir el agua reverdecera y echara ramas como planta.

14:10 Pero los mortales languidecen y desaparecen; el hombre expira, ¢y dénde esta?
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14:11 Las aguas de un lago se agotan, y un rio mengua y se seca;

14:12 asi yace el hombre para no volver a levantarse; despertara solamente cuando ya no
haya shamaim, sdlo entonces se levantara de su suefio.

14:13 iCémo quisiera que me escondieras en la Fosa, que me ocultaras hasta que se
apaciguara tu furor, y que fijaras un plazo para atendeme!

14:14 Si el hombre muere, évolvera a vivir? Todos los dias de mi milicia esperaré hasta que
llegue mi reo.

14:15 Entonces llamaras, y yo te responderé; pondras tu en la obra de tus manos.

14:16 Entonces no me contaras los pasos, ni vigilaras mi pecado.

14:17 Mitransgresion estara sellada en una bolsa; tu encubrirds mi iniquidad.

14:18 Las montanas caen y se deshacen; las pefas se zafan de su lugar.

14:19 Las aguas desgastan las piedras; los torrentes erosionan la tierra; asi destruyes la
esperanza del hombre.

14:20 Para siempre prevaleces contra él y perece; desfiguras su rostro y lo despides.

14:21 Sus benei alcanzan honores y él no lo sabe; son humillados y él no se percata.

14:22 Siente solamente el dolor de su carne, y su Ruaj hace duelo por él.

15:1 Entonces Elifaz el temanita dijo en respuesta:

15:2 ¢Acaso responde un sabio con opiniones vanas, Yy llena su vientre de viento oriental?

15:3 ¢Deberia de argumentar con expresiones inltiles, con palabras sin provecho?

15:4 Tu anulas la piedad y restringes la tefilat a Elohé.

15:5 Tu pecaminosidad dicta tu habla, por eso adoptas un lenguaje astuto.

15:6 Tu propia boca te condena, no yo; tus labios testifican contra ti.

15:7 ¢Fuiste tu el primer hombre que nacié? ¢éFuiste creado antes que las colinas?

15:8 éHas escuchado en el concilio de Elohé? ¢Tienes posesion exclusiva de la sabiduria?

15:9 ¢Qué sabes tu que no sepamos nosotros? ¢Qué entiendes tu que nosotros no
entendamos?

15:10 Entre nosotros hay ancianos muy canosos, mucho mayores que tu padre.

15:11 ¢No te basta el consuelo de Elohé, y las palabras que te dice con ternura?

15:12 iCémo te ha arrebatado tu , como te han fallado tus ojos,

15:13 para que ventiles tu ira contra Elohé, y dejes salir tales palabras de tu bocal!

15:14 ¢Qué es el hombre para que se limpie de culpa, el nacido de mujer, para que tenga la
razon?

15:15 Si Elohé no se fia ni de sus kadosh; ni aun el shamaim esta sin culpa ante sus ojos,

15:16 ¢cuanto menos el abominable y corrupto, el hombre que bebe maldad como agua?

15:17 Yo te informaré, escichame; te contaré lo que he visto

15:18 lo que los sabios nos han transmitido de sus padres, y no nos lo han negado;

15:19 sélo a ellos les fue dada la tierra, y ningun extrafio paso entre ellos.

15:20 El impio se retuerce en tormento todos los dias; y un cierto NUmero de afios se han
reservado para el tirano.

15:21 Sonidos espantosos resuenan en sus oidos; cuando esta en shalom le cae encima un
ladrén.

15:22 Nunca estd seguro de que ha de volver de las tinieblas; una espada se le queda
mirando a la cara.

15:23 Vaga en busca de pan ¢y donde esta? Sabe que el dia de las tinieblas esta listo para
él.

15:24 Los problemas lo aterrorizan, la ansiedad lo domina, como un melej que espera un
ataque.

15:25 Porque ha extendido su mano contra Elohé, y se ha hecho el héroe contra Shaddai.
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15:26 Porque embiste contra él desafiantemente, con su escudo gruesamente recamado.

15:27 Su cara estd cubierta de gordura y su cintura de pliegues de grasa.

15:28 Habita en ciudades condenadas a la ruina, en Casas que nadie vivird, que estan
destinadas a ser escombros.

15:29 No se enriquecera; no le duraran sus bienes; su producto no se doblard hasta el
suelo.

15:30 Nunca escapara de las tinieblas; las llamas secaran sus ramas; por el soplo de Su
boca desaparecera.

15:31 No confiaran en él; sera engafado por la falsedad, y la falsedad sera su recompensa.

15:32 Se secara antes de tiempo, sin que haya retollado jamas sus ramas.

15:33 Como la vid dejara caer sus uvas sin madurar; arrojara sus flores como el olivo.

15:34 Porque la compaiia de los impios es estéril; y el fuego consume las moradas del
sobornador;

15:35 porque han concebido maldad, y han dado a luz iniquidad; y su vientre ha producido
engano.

16:1 Iyov dijo en respuesta:

16:2 Muchas veces he oido cosas como éstas; todos ustedes son consoladores fastidiosos.

16:3 ¢No tienen limite las palabras vacias? éQué te aflige para que hables?

16:4 Yo también hablaria como ustedes si estuviera en su lugar; los abrumaria de palabras;
sacudiria mi cabeza por ustedes.

16:5 Yo los alentaria con palabras, el movimiento de mis labios traeria alivio.

16:6 Si hablo, midolor no se va a aliviar; y si no hablo {qué habré perdido?

16:7 Ahora El me tiene agobiado de veras; Tu has destruido toda mi compafiia,

16:8 me has llenado de arrugas; mi debilidad sirve de testigo, testifica contra mi.

16:9 En su furor me despedaza y me persigue; contra mi hace crujir sus dientes; mi Ha
satan me apunala con la mirada.

16:10 Me abren la boca; burlandose de mi, me dan en la cara, se inflaman contra mi.

16:11 Elohé me entrega al perverso, me ha empujado a las garras de los impios.

16:12 Yo estaba tranquilo, y él me destrozé en pedazos; me agarré por el cuello y me
despedazd; me puso como su blanco;

16:13 sus arqueros me rodearon; atravesdé mis rinones, ni tuvo compasion; derramé por
tierra mi hiel.

16:14 Abrié brechas en mi, brecha tras brecha; arremetié contra mi como un guerrero.

16:15 Cosi ropa de luto sobre mi piel; hundi mi gloria en el polvo.

16:16 Mi cara esta roja por el lllevanto; la oscuridad me cubre los ojos,

16:17 sin ninguna injusticia de mi parte y a pesar de ser pura mi tefilat.

16:18 iOh tierra, no encubras mi sangre! iQue no haya lugar de reposo para mi clamor!

16:19 Verdaderamente, ahora mi testigo esta en el shamaim; en las alturas esta el que
puede testificar por mi.

16:20 Oh mis defensores, mis amigos, mis o0jos derraman lagrimas ante Elohé,

16:21 Que El arbitre entre el hombre y Elohé como entre el hombre y su préjimo!

16:22 Porque unos pocos afios mas pasaran, y yo me iré por el camino sin retorno.

17:1 Mi Ruaj esta aplastado, mis dias se extinguen; el sepulcro me espera.

17:2 Verdaderamente los burladores me hacen compaiia, y mis ojos se cierran ante sus
provocaciones.

17:3 iVen ahora, deposita contigo una fianza para mi! ¢Quién me dara una mano?

17:4 Ta has ocultado el entendimiento de sus mentes; por eso no debes exaltarlos.
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17:5 Hay quien denuncia a sus amigos por una parte de su propiedad, y los ojos de sus
benei desfallecen.

17:6 El me expuso como refran entre la gente; he venido a ser el horror de toda cara.

17:7 Mis ojos me fallan por la angustia; todas las formas me parecen como sombras.

17:8 Los rectos se asombran de esto; el inocente se Levanta contra el impio.

17:9 El justo se aferra a su camino; el limpio de manos aumentara sus fuerzas.

17:10 Pero vuelvan ahora todos ustedes; vengan, no hallaré ningin sabio entre ustedes.

17:11 Se han acabado mis dias; se han deshecho mis tendones, las ligaduras de mi.

17:12 Ellos dicen que la noche es dia, que la luz esta aqui, frente a las tinieblas.

17:13 Si tengo que esperar la Fosa como mi bayit, y hacer mi cama en las tinieblas,

17:14 decirle al Hoyo: Tu eres mi padre, y a los gusanos: Mi madre y mi ajot,

17:15 ¢ddnde estd, Entonces, mi esperanza? éQuién puede ver esperanza para mi?

17:16 ¢Descenderan a la Fosa? ¢Bajaremos juntos hasta el polvo?

18:1 Entonces Bildad el sujita dijo en respuesta:

18:2 ¢Hasta cuando? iPonganle fin a las palabras? Consideren, y después hablaremos.

18:3 éPor qué nos tienen por animales, nos consideran ustedes como torpes?

18:4 iUstedes que se despedazan a si mismos con furor! éSe perturbara el orden de la
tierra por tu causa? ¢Se zafara la pefia de su lugar?

18:5 Ciertamente, la luz de los impios se apaga; no resplandece la llama de su fuego.

18:6 La luz se oscurece en sumorada; se le apaga la ldmpara.

18:7 Sus malvados pasos se hacen estrechos; su propio plan lo hace caer.

18:8 Sus propios pies lo dirigen a la red; deambula en la marafa.

18:9 Una trampa lo atrapa por el taldén; el enredo se apodera de él.

18:10 Para él esta escondida una cuerda en el suelo; para él hay un lazo en el sendero.

18:11 Por todas partes lo asaltan los terrores, y hacen que vuelen sus pies.

18:12 Su progenie pasa hambre; a su esposa le espera el desastre.

18:13 Se consumen los tendones bajo su piel; el primogénito de la muerte consume sus
tendones.

18:14 Lo arrancan de la seguridad de su morada; el terror lo conduce ante el melej.

18:15 Se aloja en su Tienda desolada; esparcen azufre sobre su bayit.

18:16 Por abajo se secan sus raices, y por arriba se marchitan sus ramas.

18:17 Toda mencidn de él desaparece de la tierra; no tiene nombre en las calles.

18:18 Lo arrojan de la luz a las tinieblas; lo echan fuera del mundo.

18:19 No tiene prole ni descendiente entre su pueblo; ni sobreviviente donde una vez vivib.

18:20 Las generaciones por venir se horrorizaran de su destino, como los anteriores se
sobrecogen por el espanto.

18:21 Estas eran las moradas del impio; aqui estaba el lugar del que no conocié a Elohé.

19:1 Iyov dijo en respuesta:

19:2 ¢Hasta cuando angustiaran ustedes mi Ruaj y me trituraran con palabras?

19:3 Ya me han injuriado diez veces, y no se averguenzan de atacarme.

19:4 Si en verdad he errado, conmigo permanece mi error.

19:5 Aunque ustedes se jactan contra mi, reprochdndome con mi desgracia,

19:6 sin embargo saben que Elohé ha actuado mal conmigo; me ha envuelto en su red.

19:7 Yo grito: iViolencia!, pero no me responden; doy voces, pero no consigo justicia.

19:8 El me ha cerrado el camino; no puedo pasar; ha puesto tinieblas en mi sendero.

19:9 Me ha despojado de mi gloria, me ha quitado la corona de la cabeza.

19:10 Por todos lados me despedaza, perezco; arranca mi esperanza como a un arbol.
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19:11 Enciende su furor contra mi; me considera como a uno de sus Adversarios.

19:12 Sus tropas avanzan juntas; allanan su camino contra mi, y acampan alrededor de mi
Tienda.

19:13 El aparté de mi a mis ajim; mis amigos me abandonan.

19:14 Mis parientes se han ido; mis amigos me han olvidado.

19:15 Mis dependientes y mis criadas me consideran un extraio; soy un extranjero para
ellos.

19:16 Llamo a mi siervo, y no responde; yo mismo le tengo que rogar.

19:17 Mi aliento es repulsivo para mi esposa; les apesto hasta a mis benei.

19:18 Hasta los nifios me desprecian; cuando me levanto, hablan contra mi.

19:19 Todos mis amigos intimos me detestan; aquéllos a quienes amo se han vuelto contra
mi.

19:20 Mis huesos se pegan a mi piel y a mi carne; he escapado por un pelo.

19:21 iCompadézcanse de mi! iCompadézcanse de mi; ustedes son mis amigos! Porque la
mano de Elohé me ha golpeado.

19:22 ¢Por qué me persiguen ustedes como lo hace Elohé, perjudicandome
insaciablemente?

19:23 iOh, si se escribieran mis palabrasi iOh, si se registraran en un libro!

19:24 iSi se grabaran para siempre en una roca con un cincel de hierro y con plomo!

19:25 Pero yo sé que mi Vindicador vive, y al final testificara sobre la tierra—

19:26 esto, después que hayan deshecho mi piel. Pero alin en mi carne he de ver a Elohé,

19:27 yo mismo, no otro, lo contemplaré; lo veré con mis propios ojos: Mi se consume
dentro de mi.

19:28 Ustedes dicen; ¢éComo lo acosaremos? La raiz del asunto se halla en él.

19:29 Tengan temor de la espada, porque la furia de ustedes es iniquidad digna de espada;
isepan que hay un juicio!

20:1 TzefanYah el naatita dijo en respuesta:

20:2 En verdad, mis pensamientos me urgen a responder (es a causa de mis sentimientos

20:3 cuando oigo reprension que me insulta); un Ruaj de mi entendimiento me mueve a
responder.

20:4 ¢Acaso no sabes esto, que desde tiempo inmemorial, desde que se puso al hombre
sobre la tierra,

20:5 el gozo de los malvados ha sido breve, la felicidad del impio ha sido fugaz?

20:6 Aunque se suba hasta el shamaim, y su cabeza alcance a las nubes,

20:7 perece para siempre, como su propio excremento; los que lo vean dirdn: ¢Ddnde esta
ér

20:8 Como un suefio se esfuma y no lo pueden hallar; se disipa como una visidn nocturna.

20:9 Los ojos que lo veian no lo ven mas; no lo vuelven a ver en su lugar.

20:10 Sus benei les piden favores a los pobres; sus propias manos tienen que devolver su
riqueza.

20:11 Sus huesos, aun llenos de vigor, yacer con él en el polvo.

20:12 Aunque el mal sea dulce en su boca, y lo esconda debajo de su lengua,

20:13 aunque lo guarde y no lo deje ir, y lo retenga en su paladar,

20:14 su comida se convierte dentro de él en veneno de viboras.

20:15 Las riquezas que se tragod, las vomita; Elohé se las saca de su vientre.

20:16 Chupa veneno de serpientes; lo Matara la lengua de la vibora.

20:17 No disfrutara los arroyos, los rios de miel, los arroyos de leche.
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20:18 Devolvera el fruto de su labor sin haberlo tragado; el valor de las riquezas, sin
haberlas digerido.

20:19 Porque oprimidé y torturd a los pobres, no edificara la bayit que tomé por la fuerza.

20:20 No vera a sus benei tranquilos; no preservara ni uno de sus seres queridos.

20:21 Sin un sobreviviente que la disfrute, su fortuna no prosperara.

20:22 Cuando tenga todo lo que desea, vendra el problema; lo azotaran infortunios de
todas clases.

20:23 Eso llenara su estdmago; Elohé desatara sobre él su ira ardiente, y hara llover sobre
él sus armas.

20:24 Huyendo de las flechas de hierro, lo atraviesa una flecha de bronce.

20:25 Hundida y atravesada en su cuerpo, la hoja, a través de su hiel, lo llena de terror.

20:26 Densas tinieblas le esperan a sus atesorados; un fuego sin atizar lo consumira; los
gue sobrevivan en su morada quedaran quebrantados.

20:27 El shamaim le revelara su iniquidad; la tierra se Levantara contra él.

20:28 A su familia la arrastraran por un torrente, la expulsaran en el dia de Su furor.

20:29 Esta es la porcién del hombre impio de parte de Elohé, la heredad que Elohé ha
ordenado para él.

21:1 Iyov dijo en respuesta:

21:2 Escuchen bien lo que digo, y sea esto su consuelo.

21:3 Sopdrtenme mientras hablo, y después que yo haya hablado, pueden burlarse.

21:4 ¢Acaso se dirige mi queja a algun hombre? ¢Por qué no he de perder la paciencia?

21:5 Mirenme y horroricense, y pénganse la mano sobre la boca.

21:6 Cuando pienso en eso me espanto; y un estremecimiento se apodera de mi cuerpo.

21:7 ¢Por qué los impios siguen viviendo, prosperan y se hacen ricos?

21:8 Sus benei estan siempre con ellos, y ven los benei de sus benei.

21:9 Sus hogares estan seguros, sin temor; no sienten la vara de Elohé.

21:10 Su toro fecunda sin fallar; sus vacas paren y no pierden crias.

21:11 Dejan correr a sus pequefos como ovejas, y sus nifos van danzando.

21:12 Cantan al son del tamboril y del arpa, y se regocijan al son de la flauta.

21:13 Pasan sus dias en felicidad, y bajan a la Fosa en shalom.

21:14 Le dicen a Elohé: iApartate de nosotros, no queremos aprender tus caminos.

21:15 é{Quién es Shaddai para que le sirvamos? éQué ganaremos con orarle a él?

21:16 La felicidad de ellos no estda en sus propias manos. iLejos estan de mi los
pensamientos de los impios!

21:17 iCuan raras veces se apagda la lampara de los impios, o les sobreviene la calamidad
que merecen, o El les reparte su parte de la ira!

21:18 iQue lleguen a ser como paja al viento, como paja que arrebata el torbellino!

21:19 Ustedes dicen: Elohé esta reservando su castigo para sus benei. iQue se le pague a
€l con lo mismo, para que lo sienta!

21:20 iQue sus 0jos vean su ruina, y que beba de la ira de Shaddai!

21:21 Porque, équé le importa a él el destino de su familia, cuando el NUmero de sus meses
llega a su fin?

21:22 ¢(Se le puede enseiar sabiduria a Elohé, al que juzga desde tales alturas?

21:23 Uno muere con una salud robusta, estando bien tranquilo y sin problemas;

21:24 con sus baldes llenos de leche; y sus huesos empapados de tuétano.

21:25 Y otro muere amargado, sin haber probado jamas la felicidad.

21:26 Ambos yacen en el polvo y los cubren los gusanos.

21:27 Oh, yo conozco sus pensamientos y las tacticas que plantearan contra mi.
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21:28 Ustedes diran: ¢DOnde esta la bayit del noble? -¢éY dénde estd la Tienda donde
moraban los impios?

21:29 Debieron haber consultado a los que pasan por el camino; no pueden negar la
evidencia de ellos.

21:30 Porque al malo lo preservan en el dia de la calamidad, en el dia que se conduce la ira.

21:31 ¢Quién lo reprende en su propia cara? ¢Quién le da su merecido por lo que ha hecho?

21:32 A él lo conducen al sepulcro, y se hace vigilia en su tumba.

21:33 Los terrones del valle son dulces para él, todo el mundo lo sigue, y son innumerables
los que lo preceden.

21:34 ¢(Por qué Entonces me ofrecen ustedes consuelo hueco? De sus respuestas sblo
queda la perfidia.

22:1 Elifaz el temanita dijo en respuesta:

22:2 ¢(Puede el hombre fuerte serle Gtil a Elohé? {Puede el hombre inteligente serle de
provecho?

22:3 ¢Gana algo Shaddai Yahweh con que tu seas justo? éSe beneficia con que tu conducta
sea intachable?

22:4 ¢Es por tu piedad que él te reprende o entra en juicio contigo?

22:5 Tu sabes que tu maldad es grande, y que tus iniquidades no tienen limite.

22:6 Tu tomas prenda de tus ajim sin razdn, y los dejas desnudos, despojados de sus ropas.

22:7 No le das de beber agua al cansado; le niegas el pan al hambriento.

22:8 La tierra le pertenece al fuerte; la ocupa el privilegiado.

22:9 Tu has despedido a las viudas con las manos vacias; la fuerza de los huérfanos se
quebranta.

22:10 Por eso hay trampas a tu alrededor, y te asustan los terrores repentinos,

22:11 o las tinieblas, de modo que no puedes ver; te cubre un diluvio de aguas.

22:12 Elohé estd en las alturas celestiales; .Observa las elevadas estrellas, cuan altas
estan!

22:13 Sin embargo, tu dices: ¢Qué sabe Elohé? éPodra gobernar a través de la densa nube?

22:14 Las nubes le son un velo y no puede ver mientras se pasea por el circuito del
shamaim.

22:15 ¢Has observado el viejo camino que han transitado los hombres malvados;

22:16 cdmo fueron arrebatados antes de su tiempo y sus fundamentos se derramaron como
un rio?

22:17 Ellos le decian a Elohé: Apartate de nosotros; ¢qué puede hacer Shaddai?

22:18 Pero fue él quien llend sus Casas de bienes. (iLejos estan de mi los pensamientos de
los impios!)

22:19 Los justos, al verlo, se gozaban; el inocente se burlara:

22:20 De veras han sido destruidos sus bienes, y el fuego ha consumido lo que quedd de
ellos.

22:21 Acércate a El de todo, por ello te vendran cosas buenas.

22:22 Acepta instruccion de su boca; pon sus palabras en tu.

22:23 Si te vuelves al Omnipotente Yahweh, seras restaurado, si alejas de tu morada la
maldad;

22:24 si consideras al tesoro como polvo, al oro de Ofir, como piedras del arroyo,

22:25 y si Shaddai es tu tesoro y tu plata mas escogida,

22:26 cuando busques el favor de Shaddai, y alces tu rostro hacia Elohé,

22:27 oraras a él, y él te escucharad; y podras pagar tus votos.

22:28 Decidiras algo, y se te realizara; y la luz brillard sobre tus asuntos.
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22:29 Cuando otros se hundan, ta dirds que es orgullo; porque El salva al humilde.
22:30 El librara al inocente; se librara por la limpieza de tus manos.

23:1 Iyov dijo en respuesta:

23:2 Hoy también es amarga mi queja; mi fuerza se agota por causa de mi gemido.

23:3 Quisiera saber como llegar hasta El, cémo llegar a su morada.

23:4 Expondria delante de él mi causa y llenaria mi boca de argumentos.

23:5 Yo sabria qué respuestas tendria El para mi, y cdmo me responderia.

23:6 {Contenderia conmigo insoportablemente? iSeguramente no me acusaria!

23:7 Alli él disculparia al justo, y yo me libraria para siempre de mi Juez.

23:8 Pero si voy al oriente, él no esta alli; y si voy al occidente, ain no lo percibo.

23:9 al norte como esta escondido, no lo diviso; al sur esta oculto, y no puedo verlo.

23:10 Pero él conoce el camino en que ando; si me pone a prueba, saldré puro como oro.

23:11 Yo he seguido en sus huellas; he guardado su camino sin apartarme.

23:12 No me he desviado de lo que han mandado sus labios; he atesorado sus palabras
mas que mi pan cotidiano.

23:13 Pero él es Unico; équién lo hara desistir? Todo lo que desea, lo hace.

23:14 Porque El completara mi plazo, pero tiene a su disposicion muchos otros.

23:15 Por eso me aterrorizo en su presencia; cuando lo considero, le tengo miedo.

23:16 Elohé ha debilitado mi valor; Shaddai me ha aterrorizado.

23:17 Sin embargo no me han silenciado las tinieblas; El ha ocultado de mi la densa
oscuridad.

24:1 (Por qué no ha reservado tiempos para juicio Shaddai? Aun los que estan cerca de él
no pueden prever sus acciones.

24:2 La gente remueve los linderos, roba rebanos y los apacienta;

24:3 se llevaban el asno de los huérfanos, y toman en prenda el buey de la viuda;

24:4 a los necesitados los desvian del camino; a todos los pobres de la tierra los fuerzan a
esconderse.

24:5 Como los asnos monteses del midbah, salen a su trabajo en busca de una presa; el
midbah les provee sustento para sus pequenos.

24:6 Cosechan en el campo su forraje y rebuscan en la vifa del impio.

24:7 Pasan la noche desnudos por falta de ropa, no tienen cubierta contra el frio.

24:8 Se empapan con la lluvia de los montes, y a falta de refugio se abrazan a las rocas.

24:9 Arrancan del pecho a los infantes huérfanos, y toman en prenda al bebé de los pobres.

24:10 Andan desnudos por falta de ropa, y hambrientos, recolectan gavillas;

24:11 entre hileras de olivos exprimen el aceite; y sedientos, pisan uvas en lagares.

24:12 Los hombres gimen en la ciudad; claman los heridos de muerte; pero Elohé no lo
considera un reproche.

24:13 Ellos son rebeldes contra la luz; son extrafios a sus caminos, ni permanecen en su
senda.

24:14 De tarde se Levanta el asesino para Matar al pobre y necesitado, y de noche actua
como ladron.

24:15 Los ojos del adultero aguardan el anochecer, pensando: Nadie me vera Entonces, y
se enmascara.

24:16 En la oscuridad escalan las Casas; de dia se encierran; no conocen la luz.

24:17 Para ellos la mafana es oscuridad; es Entonces que disciernen los terrores de la
oscuridad.

KITBE HA KODESH RESTAURADA 5994 1167



YOV JOB

24:18 iQue floten en la superficie de las aguas; que la porcidn de ellos sea maldita en la
tierra; que ninguno vuelva por el camino de sus vinas!

24:19 iQue la sequia y el calor arrebaten sus aguas de nieve, y la Fosa arrebate a los que
han pecado!

24:20 iQue el vientre Materno se olvide de él; que sea dulce a los gusanos; que nadie lo
recuerde; que sean quebrantados como arboles los malhechores!

24:21 iQue corteje a una mujer estéril que no da a luz, que deje a su viuda privada de
bienes!

24:22 Aunque tenga fuerzas para Levantar bueyes, ique viva sin seguridad de sobrevivir!

24:23 Pero Elohé le da seguridad en la cual confiar, y vigila sus asuntos.

24:24 Aunque sean ensalzados por un poco, ique desaparezcan; que sean abatidos, y se
derritan como malvas, y se marchiten como cabezas de espiga!

24:25 Ciertamente, nadie puede desmentirme, ni probar que estoy equivocado.

25:1 Bildad el sujita dijo en respuesta:

25:2 El dominio y el terror son de El; El impone la shalom en sus alturas.

25:3 ¢Pueden contarse sus tropas? ¢Sobre quién no brilla su luz?

25:4 ¢CoOmo puede el hombre ser justo ante Elohé? éCdmo puede estar libre de culpa el que
nace de mujer?

25:5 Sini la misma luna es brillante, ni las estrellas son puras ante sus o0jos.

25:6 iCuanto menos el hombre, que es una lombriz; el ser humano, que es un gusano!

26:1 Entonces Iyov dijo en respuesta:

26:2 Tu ayudarias sin tener las fuerzas; librarias con brazos que no tienen poder.

26:3 Sin tener sabiduria, ofreces consejo y das libremente tu orientacion.

26:4 (A quién le has dirigido palabras? ¢El aliento de quién ha salido de ti?

26:5 Las sombras de los muertos tiemblan debajo de las aguas y de sus habitantes.

26:6 La Fosa esta desnuda delante de El, y el lugar de destruccidon no tiene cubierta.

26:7 El es quien despliega el Norte sobre el vacio, quien suspende la tierra sobre la nada.

26:8 El encerr6 las aguas en Sus nubes, y las nubes no se rompen por su peso.

26:9 El tapa la vista de Su trono, extendiendo una nube sobre él.

26:10 El trazd una frontera sobre la superficie de las aguas, en el extremo donde se
encuentra la luz con las tinieblas.

26:11 Las columnas del shamaim se estremecen, atdnitas ante Su reprension.

26:12 El aquieté el mar con su poder; con su destreza derribd a Rahab.

26:13 Con su soplo calmé el shamaim; su mano atraveso a la Serpiente Evasiva.

26:14 Estos son tan sélo vislumbres de Su dominio, un simple murmullo que percibimos de
él; équién puede absorber el trueno de sus obras portentosas?

27:1 Iyov reanudd su discurso y dijo:

27:2 iPor Elohé que me ha quitado mi derecho! iPor Shaddai que me ha amargado la vida!

27:3 Mientras haya vida en miy esté en mi nariz el aliento de Elohé,

27:4 mis labios no hablaran perversidad, ni mi lengua proferird engafo.

27:5 Lejos esté de mi el darles la razdn; hasta que muera mantendré mi integridad.

27:6 Persisto en mi rectitud y no cederé; estaré libre de reproches mientras viva.

27:7 Que sea como el malvado mi enemigo, y como el malhechor el que se Levanta contra
mi.

27:8 Porque, équé esperanza tiene el impio cuando lo talan, cuando Elohé le quita la vida?

27:9 éEscuchara Elohé su clamor, cuando se le venga encima la calamidad,
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27:10 cuando busque el favor de Shaddai, e invoque a Elohé en todo tiempo?

27:11 Yo les explicaré el poder de Elohé; no ocultaré lo que concierne al Omnipotente.

27:12 Sitodos ustedes lo han visto, ¢por qué hablar tanta tonteria?

27:13 Esta es la porcidon de parte de Elohé para el hombre impio, la heredad que los tiranos
reciben de parte de Shaddai:

27:14 Si tiene muchos benei, estan senalados para la espada; sus descendientes nunca se
saciaran de pan.

27:15 Sus sobrevivientes seran sepultados en una plaga, y sus viudas no lloraran.

27:16 Siamontona plata como polvo, y si amontona ropa como barro-

27:17 él la preparara, pero el justo se vestira con ella, y el inocente repartira la plata.

27:18 La bayit que construye es un nido de pajaros, como la cabafia que hace un guardian.

27:19 Se acuesta rico, con su rigueza intacta; cuando abre los 0jos ha desaparecido.

27:20 Los terrores lo alcanzan como un diluvio; la tormenta lo arrebata por la noche.

27:21 El viento oriental lo arrastra Lejos, y se va; lo arranca de su lugar.

27:22 Entonces arremete contra él sin compasion; y trata de escapar de su poder.

27:23 Contra él bate las manos, y silba contra él desde su lugar.

28:1 Hay una mina para la plata, y un lugar donde refinan el oro.

28:2 El hierro se extrae del polvo, y el cobre se funde de la piedra.

28:3 El hombre pone fin a la oscuridad, examina todos los limites, las rocas en las mas
profundas tinieblas.

28:4 Abren minas lejos de las poblaciones, en lugares olvidados por los transeuntes;
destituidos de los hombres, extremadamente alejados.

28:5 La tierra, de la cual crece el alimento, se transforma abajo como con fuego.

28:6 Sus piedras son fuente de zafiros; contiene también polvo de oro.

28:7 Ningun ave de rapifia conoce esa senda; ni jamas la ha mirado el ojo del halcon.

28:8 Nunca la han pisoteado fieras arrogantes, ni la ha cruzado el ledn.

28:9 El hombre extiende su mano hacia el pedernal, y trastorna de raiz las montanas.

28:10 Abre canales en las rocas; sus 0jos ven todo lo preciado.

28:11 Represa las fuentes de los rios de modo que lo escondido salga a la luz.

28:12 Pero, édonde se puede hallar la sabiduria? ¢Dénde esta la fuente del entendimiento?

28:13 Ningun hombre puede asignarle un valor; no se puede hallar en la tierra de los vivos.

28:14 El océano dice: Ella no esta en mi. El mar dice: Yo no la tengo.

28:15 No puede cambiarse por oro, ni se puede pagar plata como su precio.

28:16 No se puede pagar por ella con el mas fino oro de Ofir, ni con dnice precioso, ni con
zafiro.

28:17 Ni el oro ni el cristal comppreparan con su valor; ninguna vasija de oro fino se puede
cambiar por ella.

28:18 El coral y el cristal de roca no se pueden mencionar junto a ella; pues el valor de la
sabiduria es mayor que el de los rubies.

28:19 El topacio de Kush no iguala su valor; no se puede pagar por ella con oro puro.

28:20 ¢Pero de donde proviene la sabiduria? éDdnde esta la fuente del entendimiento?

28:21 Esta oculta de los ojos de todo ser viviente; escondida de las aves del shamaim.

28:22 La Destruccidon y la Muerte dicen: Solamente hemos oido hablar de ella.

28:23 Elohé entiende el camino hacia ella; él conoce su fuente.

28:24 Porque él ve hasta los confines de la tierra, observa todo lo que hay debajo del
shamaim.

28:25 Cuando él fijo el peso de los vientos, y determiné la medida de las aguas;
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28:26 cuando le puso una regla a la lluvia y un camino a reldmpagos y truenos,

28:27 Entonces él la vio y la declard; la establecié y también la escudrifid.

28:28 Le dijo al hombre: Mira, el respeto al Soberano es la sabiduria; apartarse del mal es
entendimiento.

29:1 Iyov continud su discurso y dijo:

29:2 iOh si yo fuera como en los meses pasados, como en los dias cuando Elohé me
guardaba!

29:3 Cuando él hacia brillar su ldAmpara sobre mi cabeza, cuando a su luz yo caminaba en la
oscuridad.

29:4 Cuando yo estaba en los dias de mi vigor, cuando la compania de Elohé favorecia mi
morada;

29:5 cuando Shaddai estaba auin conmigo, cuando mis benei estaban a mi alrededor;

29:6 cuando mis pies se banaban en crema, y las rocas me vertian corrientes de aceite.

29:7 Cuando yo iba al tribunal de la ciudad, y tomaba mi asiento en la plaza.

29:8 Los jévenes me veian y se hacian a un lado; los ancianos se Levantaban y
permanecian de pie.

29:9 Los nobles detenian sus palabras, y se ponian la mano sobre la boca.

29:10 Las voces de los principes se acallaban, su lengua se pegaba a su paladar.

29:11 Los oidos que me oian me llamaban dichoso; los ojos que me veian, me daban
elogios.

29:12 Porque yo salvaba al pobre que clamaba, al huérfano que no tenia quien le ayudara.

29:13 La bendicién del moribundo caia sobre mi, y yo alegraba el de la viuda.

29:14 Yo me vestia de rectitud y ella me envolvia; mi mlevanto y miturbante era la justicia.

29:15 Yo era ojos para el ciego y pies para el cojo.

29:16 Era un padre para los necesitados, e investigaba la causa del extrafio.

29:17 Yo le rompia las quijadas al malvado, y de sus dientes arrancaba la presa.

29:18 Yo pensaba que terminaria mis dias con mi familia, y que multiplicaria mis dias como
la arena.

29:19 Mis raices llegaban hasta las aguas, y el rocio se posaba en mis ramas.

29:20 Mi vigor se renovaba, mi arco siempre nuevo en mi mano.

29:21 La gente me escuchaba con expectacion; y esperaba mi consejo en silencio.

29:22 Después que yo hablaba no tenian nada que decir; mis palabras eran como gotas de
rocio sobre ellos.

29:23 Me esperaban como a la lluvia, y abrian su boca como a la lluvia tardia.

29:24 Cuando me sonreia con ellos, ino lo creian! Nunca esperaban una sefial de mi favor.

29:25 Yo escogia el camino para ellos y presidia sobre ellos; vivia como un melej entre sus
tropas, como uno que consuela a los dolientes.

30:1 Pero ahora se burlan de mi esos que son mas joévenes que yo, aquéllos a cuyos padres
yo habria desdefiado poner junto con los perros de mi rebafio.

30:2 ¢Para qué me sirve la fuerza de sus manos? Todo su vigor se les ha ido.

30:3 Por la miseria y el hambre estan anémicos; huyen a una tierra reseca, a una tierra
arruinada y desolada.

30:4 Recogen malvas entre los arbustos; raices de retama para comer.

30:5 Expulsados de la sociedad, les gritan como a ladrones.

30:6 Viven en los barrancos de los arroyos, en los huecos de la tierra y de las penas.

30:7 Chillan entre los arbustos, se apifian debajo de los espinos.

KITBE HA KODESH RESTAURADA 5994 1170



YOV JOB

30:8 Insensatos, no son nadie, echados a golpes de la tierra.

30:9 Pero ahora soy el objeto de sus canciones; soy el tema de su habladuria.

30:10 Me aborrecen; se mantienen a distancia de mi; no se refrenan de escupirme la cara.

30:11 Porque el Elohé me ha desarmado y me ha humillado, ellos se han desenfrenado en
mi presencia.

30:12 A la derecha me asalta la chusma; me hacen huir; preppreparan caminos para mi
ruina.

30:13 Arruinan mi senda; promueven mi caida, aunque no les aprovecha a ellos.

30:14 Entran como por amplia brecha; arrollan como oleajes destructivos.

30:15 Los terrores se me vienen encima; arrastran mi honor como el viento; mi dignidad se
desvanece como nube.

30:16 Ahora mi vida se me escapa; dias de miseria se han apoderado de mi.

30:17 La noche me taladra los huesos; los que me corroen no reposan.

30:18 Con gran esfuerzo me cambio la ropa; el cuello de mi tunica me sirve en la cintura.

30:19 El me considera como lodo, he llegado a ser como el polvo y la ceniza.

30:20 Clamo ati, pero tu no me respondes; me presento, y tlU no me atiendes.

30:21 Te has vuelto cruel conmigo; con el poder de tu mano me persigues.

30:22 Me Levantas y me montas sobre el viento; haces que se derrita mi valor.

30:23 Yo sé que me conduces a la muerte, la bayit asignada a todos los vivos.

30:24 Ciertamente no golpeara a un arruinado si, en la calamidad, uno clama a él.

30:25 éNo he llorado yo por el infortunado? éNo me he compadecido del necesitado?

30:26 Cuando esperaba el bien, me vino el mal; cuando aguardaba la luz, vino la oscuridad.

30:27 Mis entranas se retuercen sin sosiego; dias de miseria me confrontan.

30:28 Ando en lobreguez sin sol; me levanto en la asamblea y clamo.

30:29 He venido a ser un aji para los chacales, un compafiero para los avestruces.

30:30 Mi piel ennegrecida se me cae; mis huesos estan abrasados por el calor.

30:31 Asi que mi arpa se ha entregado al duelo, mi flauta a acompanfar a los que lloran.

31:1 He hecho una alianza con mis ojos para no fijarme en una virgen.

31:2 ¢Cudl destino decreta Elohé desde arriba? éQué porcidn reparte Shaddai desde lo alto?

31:3 La calamidad es seguramente para el maligno; el infortunio para los que hacen
perversidad.

31:4 Ciertamente él observa mis caminos, lleva cuenta de todos mis pasos.

31:5 Si he andado con los indignos, o si mi pie se ha apresurado al engafio,

31:6 Entonces que Elohé me pese en la balanza de justicia; que conozca asi mi integridad.

31:7 Simis pies se han extraviado de su senda, y mi se fue en pos de mis 0jos, o si alguna
mancha se pegd a mis manos,

31:8 Entonces que otro coma lo que yo siembre, y que arranquen lo que plante.

31:9 Simi ha sido seducido por la esposa de mi préjimo, y si he acechado a su puerta,

31:10 Entonces que muela para otro mi esposa, y que sean otros los se inclinen sobre ella.

31:11 Porque aquello seria una infamia y una ofensa criminal.

31:12 Seria un fuego que arde hasta la destruccidén, consumiendo las raices de toda mi
produccion.

31:13 Si he menospreciado el derecho de mi siervo o de mi sierva, cuando tuvieron litigio
conmigo,

31:14 équé haré cuando Elohé se levante? éQué le responderé cuando me pida cuentas?

31:15 El que me hizo a mi en el vientre, éno lo hizo también a élI? éNo nos formdé Uno
mismo en la Matriz?
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31:16 Nunca les he negado a los pobres lo que necesitaban, ni he dejado desfallecer a la
viuda,

31:17 ni he comido mi alimento yo solo sin que haya comido de él también el huérfano.

31:18 Desde mi juventud yo lo crié como un padre y desde mi nacimiento lo guié.

31:19 Nunca he visto a un marginado sin ropa, a un necesitado sin abrigo,

31:20 cuyas espaldas no me hayan bendecido al abrigarse con la lana de mis ovejas.

31:21 Si he alzado mi mano contra el huérfano cuando me vi apoyado en el tribunal,

31:22 que se me desgaje del hombro mi brazo, y se separe mi brazo desde el codo.

31:23 Porque he temido el castigo de Elohé, no puedo soportar su amenaza.

31:24 Si puse mi confianza en el oro, o consideré al oro fino como mi seguridad,

31:25 si me he alegrado por mi gran riqueza, o por haber logrado tanto,

31:26 si he visto el brillo del sol, la luna desplazandose en su gloria,

31:27 y si en secreto sucumbi, y mi boca les envidé un beso con la mano, .

31:28 esto también habria sido una ofensa criminal; porque habria negado al ha El de lo
alto.

31:29 Nunca me he alegrado por el infortunio de mi enemigo, ni me regocijé cuando lo
alcanzé el mal.

31:30 Nunca he dejado pecar mi boca deseandole la muerte con maldicién.

31:31 (De hecho, los hombres de mi clan decian: ¢Quién podra hallar a alguien que no se
haya saciado con su carne?

31:32 El forastero no pasaba la noche en la calle; yo abria mis puertas al caminante.

31:33 éAlguna vez he encubierto mis transgresiones como Adam, escondiendo en mi seno
mi iniquidad,

31:34 para que ahora le tema a la gran multitud y me atemorice el desprecio de las familias,
de modo que me calle y no salga de mi puerta?

31:35 iOh, si yo tuviera quién me oyera! iOh, si Shaddai respondiera por mi firma! iSi mi
acusador me presentara una factura verdadera!

31:36 Yo la levantaria sobre el hombro, me la ceiria cual corona.

31:37 Yo le rendiria cuentas de todos mis pasos; se las ofreceria como a un comandante.

31:38 Si mi tierra clama contra mi, si junto con ella lloran sus surcos;

31:39 si he comido su producto sin pagarlo, y si he hecho desesperar a sus duefios,

31:40 Entonces que me broten cardos en lugar de trigo, y cizaha en lugar de cebada.
Terminaron las palabras de Iyov.

32:1 Estos tres hombres cesaron de responder a Iyov, porque él era justo para si mismo.

32:2 Entonces se llené de ira contra Iyov Elihi ben de Beragel el buzita, de la familia de
Ram, se llend de ira contra Iyov porque se justificaba mas a si mismo que a Elohé.

32:3 Se llend de ira también contra los tres amigos, porque no hallaban qué responder, sino
simplemente condenaban a Elohé.

32:4 Elihd habia esperado para hablarle a Iyov, porque ellos eran mayores que él.

32:5 Pero al ver Elihtd que aquellos tres hombres no tenian nada que responder, se llené de
ira.

32:6 Entonces intervino Elihi ben de Beragel el buzita y dijo: Yo sdlo tengo pocos afios, y
ustedes son ancianos; por eso tuve miedo y temi declararles mi opinién.

32:7 Pensé: Que hable la edad; que los anos avanzados declaren cosas sabias.

32:8 Pero en verdad es el Ruaj en el hombre, el soplo de Shaddai, lo que le da
entendimiento.

32:9 No son los mayores los sabios, ni los viejo los que entienden cémo juzgar.

32:10 Por eso digo: Escichenme, yo también expresaré mi parecer.
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32:11 Aqui he esperado sus discursos; he escuchado sus discernimientos, mientras
rebuscaban qué decir.

32:12 Pero mientras les prestaba atencidon, vi que ninguno de ustedes podia argumentar
con Iyov, ni responder a sus afirmaciones.

32:13 Temo que ustedes diran: Hemos hallado la sabiduria; Elohé lo refutara, no el hombre.

32:14 El no dirigié su rodeen amo contra mi, ni yo usaré los razonamientos de ustedes para
responderle.

32:15 Se desconcertaron y ya no pueden responder; les fallaron las palabras.

32:16 He esperado hasta que ellos dejaran de hablar, hasta que terminaran y dejaran de
responder.

32:17 Ahora yo también tendré mi parte; yo también quiero expresar mi parecer.

32:18 Porque estoy lleno de palabras; me impulsa una inspiracion en mi interior.

32:19 Mi pecho es como vino sin respiradero, como odres nuevos listos para reventar.

32:20 Déjenme hablar, pues, y desahogarme; déjenme abrir los labios y responder.

32:21 Yo no haré distincién de personas, ni atemperaré mi habla por causa de nadie.

32:22 Porque nunca he sabido atemperar mi habla - imi Hacedor me levantaria en breve!

33:1 Pero ahora, Iyov, escucha mis palabras; presta atencién a todo lo que diga.

33:2 Ahora abro mis labios, milengua forma palabras en mi boca.

33:3 Mis palabras declarara, la rectitud de mi; lo que saben mis labios lo dicen con
sinceridad.

33:4 El Ruaj de Elohé me formd; el aliento de Shaddai me sostiene.

33:5 Siacaso puedes, respéndeme; argumenta contra mi, asume una posicion.

33:6 Tu y yo somos lo mismo ante Elohé; yo también fui formado del barro.

33:7 Tu no te llenas de terror ante mi; mi presién no es demasiada sobre ti.

33:8 En verdad, tu hablaste a oidos mios; te oi decir las palabras:

33:9 No soy culpable, estoy libre de transgresiéon; soy inocente, sin maldad.

33:10 Pero el Elohé haya razones para oponérseme, me considera su enemigo.

33:11 El pone mis pies en el cepo, vigila todas mis sendas.

33:12 En esto no tienes razén; yo te responderé: Elohé es mas grande que cualquier
hombre.

33:13 éPor qué te quejas contra él de que él no responde a ninguna de las acusaciones del
hombre?

33:14 Porque Elohé habla una y otra vez, aunque nadie lo percibe

33:15 por suefios, en visidn nocturna, cuando el sueno profundo cae sobre los hombres,
cuando se adormecen en la cama.

33:16 Entonces él les abre el entendimiento a los hombres, y disciplinandolos estampa su
firma

33:17 para apartar al hombre de una accion, para suprimir la arrogancia del vardn.

33:18 El lo libra del Hoyo, libra su persona de perecer por la espada.

33:19 Recibe reprensidon con dolores en su cama, y con constante temblor en sus huesos.

33:20 Aborrece el alimento; su comida favorita le es repulsiva.

33:21 Su carne se consume hasta que no se puede ver, y sus huesos se desgastan hasta
gue se hacen invisibles.

33:22 Se acerca al Hoyo, su vida llega al borde de la muerte.

33:23 Si tiene un representante, un intercesor contra mil, para declarar la justicia del
hombre, -

33:24 Entonces El le tiene piedad y decreta: Libralo de descender al Hoyo, pues he obtenido
Su rescate.
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33:25 Que su carne se vuelva mas saludable que en su juventud, que vuelva a sus dias de
joven.

33:26 Haz tefilat a Elohé y éste lo acepta; entra en su presencia con gritos de gozo, porque
Elohé recompensa al hombre por su justicia.

33:27 Este le dice a la gente: Yo habia pecado; habia pervertido lo recto; pero no se me
pagé por ello.

33:28 El lo libré de pasar al Hoyo, disfrutara de la luz.

33:29 Verdaderamente, Elohé le hace todas estas cosas al hombre, dos y tres veces,

33:30 para restaurarlo del Hoyo, para iluminarlo con la luz de la vida.

33:31 Atiende, Iyov, y escichame; quédate callado, y yo hablaré.

33:32 Sitienes lo que dices, respdndeme; habla, que estoy ansioso por vindicarte.

33:33 Pero si no, escuchame. Quédate callado, y yo te ensefiaré sabiduria.

34:1 Elihd continud diciendo:

34:2 Escuchen, oh sabios, mis palabras; ustedes los que tienen conocimiento, ati€ndanme.

34:3 Porque el oido distingue los argumentos como el paladar prueba la comida.

34:4 Decidamos por nosotros mismos lo que es justo; conozcamos entre nosotros lo que es
bueno.

34:5 Porque Iyov ha dicho: Yo tengo razén; Elohé me ha privado de mis derechos.

34:6 Yo declaro falso el juicio contra mi; mi herida de flecha es mortal, a pesar de que
estoy libre de transgresion.

34:7 ¢{Qué hombre hay como Iyov, que bebe la burla como agua,

34:8 que hace causa comun con los malhechores, y anda con hombres impios?

34:9 Porque él dice: El hombre no gana nada con estar en el favor de Elohé.

34:10 Por tanto, diganme, hombres entendidos: iLejos esté de Elohé la impiedad, de
Shaddai la maldad!

34:11 Porque él retribuye al hombre de acuerdo con sus obras, y le da conforme a su
conducta.

34:12 Porque Elohé seguramente no actua perversamente; Shaddai no pervierte la justicia.

34:13 éQuién lo ha puesto a cargo de la tierra? ¢Quién ordend el mundo entero?

34:14 Si él se propusiera de, podria retirar su Ruaj y su aliento;

34:15 toda carne expiraria de una vez, y la humanidad volveria al polvo.

34:16 Si quieres entender, oye esto; presta atencion a lo que digo.

34:17 é{Acaso gobernara el que aborrece la justicia? ¢Condenaras al Justo y Poderoso?

34:18 ¢Llamarias perverso al melej, o impios a los nobles?

34:19 El no se parcializa con los principes; no favorece al rico ante el pobre, pues todos son
obra de sus manos.

34:20 Algunos mueren de repente a medianoche; la gente se estremece y pasa; hasta los
grandes hombres se eliminan y no por manos humanas.

34:21 Porque los ojos de Elohé estan sobre los caminos del hombre; él observa todos sus
pasos.

34:22 Ni las tinieblas ni la oscuridad ofrecen escondite para los malhechores.

34:23 Elohé no ha fijado un plazo para que el hombre comparezca ante €l en juicio.

34:24 El quebranta a hombres fuertes sin NUmero, y en lugar de ellos pone a otros.

34:25 Verdaderamente, él conoce los hechos de ellos; en una noche los trastorna, y quedan
aplastados.

34:26 Los derriba con los malvados, donde la gente puede verlos,

34:27 porque le han sido desleales y no han entendido ninguno de sus caminos;
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34:28 asi hace que el clamor del pobre llegue ante él; él oye el clamor de los afligidos.

34:29 Si él calla, ¢équién condenara? Si esconde su rostro, équién lo vera, sea una nacidon o
un individuo?

34:30 El impio no gobierna mas, ni los que le ponen trampas al pueblo.

34:31 Porque, équién le ha dicho a Elohé: Yo soportaré mi castigo y no volveré a ofender;

34:32 enséfiame tu lo que yo no pueda ver; y si hice maldad, no lo volveré a hacer?

34:33 éAcaso ha de retribuir segun tus condiciones? iSi tu lo has despreciado! Tu eres quien
decide, no yo; habla lo que sabes.

34:34 Los hombres entendidos, hombres sabios que me escuchan, me dicen:

34:35 Iyov no habla con conocimiento; sus palabras carecen de entendimiento.

34:36 iQuisiera que examinaran a Iyov a fondo, pues responde como los hombres
pecaminosos!

34:37 El le afade su pecado; aumenta su transgresion entre nosotros; multiplica sus
palabras contra Elohé.

35:1 Elihd continué diciendo:

35:2 ¢Piensas tu que es correcto que digas: Soy mas justo que Elohé?

35:3 Si tu preguntas como te beneficia: éQué he ganado yo con no pecar?

35:4 Yo te daré una respuesta, a ti y a tus amigos contigo:

35:5 Mira el shamaim y observa; contempla las nubes, muy por encima de ti.

35:6 Si pecas, ¢qué logras tu contra éI? Si tus transgresiones se multiplican, écémo lo
afectas a éI?

35:7 Si eres justo, équé le das a él; qué recibe él de tu mano?

35:8 Tu impiedad afecta a los hombres como tu; tu justicia, a los mortales.

35:9 Por la opresién gritan los oprimidos; gritan por el poderio de los grandes.

35:10 Pero nadie pregunta: ¢Donde estda mi Elohé, mi Hacedor, que da fortaleza en la noche,

35:11 que nos da mas conocimiento que a las bestias de la tierra, que nos hace mas sabios
que las aves del shamaim?

35:12 Entonces claman, pero él no responde, a causa de la arrogancia de los malos.

35:13 Ciertamente es falso que Elohé no atienda, que Shaddai no tome nota de ello.

35:14 Aunque tu digas: Tu no lo notas, tu causa esta delante de él; asi que espera en él.

35:15 Pero como ahora no lo parece asi, él ventila su ira; no se da cuenta de que a lo mejor
ya lo ha considerado.

35:16 Por eso Iyov expresa palabras vanas, y sin conocimiento multiplica palabras.

36:1 Y Elihd siguié diciendo:

36:2 Espera un poco y déjame informarte; aun tengo mas que decir a favor de Elohé.

36:3 Daré a conocer ampliamente mis opiniones; justificaré a mi Hacedor.

36:4 En verdad, mis palabras no son falsas; ante ti esta alguien de sanas opiniones.

36:5 Mira, Elohé es poderoso, pero no desprecia a nadie. Es poderoso en fortaleza y en
mente.

36:6 No le otorga vida al impio, pero a los afligidos les concede justicia.

36:7 No aparta sus ojos de los justos; los hace sentar en tronos junto con los melejim para
siempre, y los enaltece.

36:8 Si estan presos con grilletes y atrapados con cuerdas de afliccion,

36:9 él les declara lo que han hecho, y que sus transgresiones son excesivas;

36:10 él les abre el entendimiento mediante la disciplina, y les manda que se vuelvan de la
maldad.

36:11 Siellos le sirven obedientemente, acabaran sus dias con felicidad, sus anos en deleite.
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36:12 Pero si no son obedientes, pereceran por la espada, moriran por falta de
entendimiento.

36:13 Pero los impios se enfurecen; no claman por ayuda cuando él los aflige.

36:14 Ellos mueren en su juventud, expiran entre los depravados.

36:15 El libra al humilde de su afliccion; y abre el entendimiento de ellos mediante la
angustia.

36:16 Ciertamente, él te saca de las fauces de la tribulacién a un lugar espacioso donde no
hay restricciones; tu mesa esta llena de ricos alimentos.

36:17 Tu estas obsesionado con la causa de los impios, pero la justicia de la causa se
sostendra.

36:18 Que no te engafie la ira en su estallido; ni te desvie el mucho soborno.

36:19 (Te servira de algo tu ilimitada riqueza, todos tus poderosos esfuerzos?

36:20 No anheles la noche, cuando los pueblos se desvanecen en su lugar.

36:21 iCuidate! No te vuelvas a la maldad, por causa de eso has sido probado por la
afliccion.

36:22 Mira, Elohé esta fuera de alcance en su poder; équién gobierna como éI?

36:23 éQuién lo ha reprendido jamas por su conducta? éQuién le ha dicho alguna vez: Has
hecho mal?

36:24 Acuérdate, pues, de engrandecer su obra, de la cual han cantado los hombres,

36:25 la cual han contemplado todos los hombres; han visto de Lejos los seres humanos.

36:26 Mira, Elohé es mas grande de lo que podemos conocer; no se puede contar el
NUumero de sus afos.

36:27 El forma las gotas de agua, las que se convierten en lluvia, proveniente de él.

36:28 Las nubes destilan; derraman aguaceros sobre la humanidad.

36:29 ¢Puede alguien, en verdad, contemplar la expansidon de las nubes, los truenos de su
pabellén?

36:30 Mira, él despliega su reldampago sobre ella; ella llena el cauce del mar.

36:31 Por medio de estas cosas él controla a los pueblos; da comida en abundancia.

36:32 El rayo llena sus manos; él le manda dar en su blanco.

36:33 Su trueno anuncia su presencia; el encendido de su ira contra la iniquidad.

37:1 También por esto tiembla mi, y salta de su lugar.

37:2 Oigan atentamente el estruendo de su voz, el retumbo que sale de su boca.

37:3 Debajo de todo el shamaim lo desencadena su reldmpago cubre los confines de la
tierra.

37:4 Después de él, deja salir un rugido; truena con su majestuosa voz. Cuando se oye su
sonido, ya nadie puede hallar rastros de él.

37:5 Elohé truena maravillosamente con su voz; hace maravillas que no podemos
comprender.

37:6 Pues a la nieve le dice: iCae a la tierra!, y a la lluvia y al aguacero; su impetuosa lluvia
y aguacero,

37:7 es una senal en la mano de todo hombre, para que todos los hombres reconozcan Sus
obras.

37:8 Entonces la fiera entra en su escondrijo, y permanece en su guarida.

37:9 El huracan viene de su camara; y el frio, de las constelaciones.

37:10 Por el aliento de Elohé se forma el hielo, y se solidifica la extensién de las aguas.

37:11 El también carga las nubes de humedad, y riega la nube de reldmpagos.
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37:12 Por sus estratagemas sigue haciendo girar los sucesos, para que realicen todo lo que
les ordene sobre la faz de su tierra habitada,

37:13 haciendo que cada uno de ellos le ocurra a Su tierra, sea como castigo o como
bendicién.

37:14 Presta atencidon a esto, Iyov; detente a considerar las maravillas de Elohé.

37:15 ¢Sabes tu qué orden les da Elohé cuando brillan sus nubes de rayos?

37:16 éConoces tu las maravillas obradas sobre la expansidon de nubes por Aquel cuyo
conocimiento es perfecto?

37:17 éPor qué tus ropas se calientan cuando el viento del sur calma la tierra?

37:18 ¢Puedes tu ayudarle a extender el shamaim, firme como espejo de metal laminado?

37:19 Inférmanos, Entonces, qué le podemos decir; no podemos argumentar porque
estamos en tinieblas.

37:20 ¢Le llega algo a él cuando yo hablo? ¢Puede decir algo el hombre cuando esta
confundido?

37:21 Ahora, pues, no se puede ver el sol, aunque brille en el shamaim, hasta que venga el
viento y los despeje de nubes.

37:22 Por los vientos del norte emergen los rayos dorados; el esplendor alrededor de Elohé
es majestuoso.

37:23 Shaddai, a quien no podemos alcanzar, es grandioso en poder y en justicia y
abundante en rectitud; él no atormenta.

37:24 Por tanto, los hombres le temen a Aquel a quien ninguno de los sabios puede percibir.

38:1 Entonces Yahweh le respondidé a Iyov desde un torbellino y dijo:

38:2 éQuién es ese que oscurece el consejo, hablando sin conocimiento?

38:3 Ajustate el cinturdn, como un hombre; yo te preguntaré, y ti me informaras.

38:4 ¢Ddnde estabas tu cuando yo echaba los fundamentos de la tierra? Habla, si tienes
entendimiento.

38:5 éSabes quién fijo sus dimensiones o quién la midié con un cordel?

38:6 ¢Sobre qué estan afirmados sus cimientos? ¢Quién puso su piedra angular,

38:7 cuando aclamaban juntas las estrellas del alba, y gritaban de jubilo todos los benei de
Elohé?

38:8 ¢Quién contuvo mediante compuertas el mar cuando, irrumpiendo, salié del vientre;

38:9 cuando lo vesti de nubes, y lo cubri de densas nubes;

38:10 cuando le puse la marea como limite, y le puse trancas y puertas.

38:11 Le dije: Hasta aqui llegaras y no mas alla; aqui se detendra el empuje de tus olas.

38:12 ¢Alguna vez le ordenaste al dia que amaneciera? éLe has asignado a la aurora su
lugar,

38:13 para que agarre la tierra por los extremos, y sacuda de ella a los impios?

38:14 Ella se transforma como la arcilla en el molde hasta que se fijan sus colores como los
de una vestidura.

38:15 La luz se le quita a los impios, y se quebranta el brazo enaltecido.

38:16 é{Has penetrado hasta las fuentes del mar, o has andado por las cuencas del abismo?

38:17 éSe te han revelado las puertas de la muerte? éHas visto las puertas de la densa
oscuridad?

38:18 ¢Has medido la expansidn de la tierra? Si sabes todo eso, idimelo!

38:19 ¢Cual camino lleva a donde mora la luz, y dédnde esta el lugar de las tinieblas,

38:20 para que las les a sus dominios y conozcas el camino a su morada?

38:21 Seguramente tu lo sabes, porque para Entonces ya habias nacido, y es muy grande
el Numero de tus dias.
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38:22 ¢Has penetrado en los depdsitos de la nieve, o has visto los depdsitos del granizo,

38:23 que tengo reservados para el tiempo de la adversidad, para el dia de la batalla y de
la guerra?

38:24 ¢(Por cual camino se dispersa el viento occidental, y se desplaza sobre la tierra el
viento oriental?

38:25 ¢Quién le abre un cauce al torrente, y un camino a los reldmpagos y truenos,

38:26 para que llueva sobre la tierra deshabitada, sobre el midbah donde no hay un ser
humano;

38:27 para saturar la tierra arruinada y desolada, y hacer brotar la cosecha de hierba?

38:28 ¢Acaso la lluvia tiene un padre? ¢Quién engendrod las gotas del rocio?

38:29 ¢(Del vientre de quién salid el hielo? A la escarcha del shamaim, équién la dio a luz?

38:30 Las aguas se congelan como piedra, y se endurece la superficie del océano.

38:31 ¢Podras unir con cadenas a las Pleyades o aflojar las cuerdas del Orién?

38:32 ¢Puedes hacer salir las constelaciones en su respectivo tiempo, guiar a la Osa con sus
benei?

38:33 {Conoces las leyes del shamaim o puedes imponer su dominio sobre la tierra?

38:34 ¢(Puedes darles una orden a las nubes para que te cubra un montén de agua?

38:35 ¢Puedes enviar al reldampago en una mision, y hacer que te responda: iEstoy listo!?

38:36 é{Quién puso sabiduria en las partes ocultas? ¢Quién le dio inteligencia a la mente?

38:37 éQuién es lo bastante sabio para sacar cuenta del shamaim? ¢Quién puede hacer que
se inclinen las tinajas del shamaim,

38:38 cuando el polvo se derrite en una masa, y sus terrones se pegan unos con otros?

38:39 ¢{Puedes cazar presa para la leona, y saciar el apetito del melej de las bestias?

38:40 Ellos se recuestan en sus guaridas, ponen emboscadas en sus escondrijos.

38:41 éQuién le provee al cuervo su comida cuando sus polluelos claman a Elohé y vagan
sin alimento?

39:1 ¢Conoces tu el tiempo en que paren las cabras monteses? ¢Puedes determinar el
tiempo cuando paren las gacelas?

39:2 ¢Puedes contar los meses que tienen que cumplir? éConoces el tiempo cuando deben
de parir,

39:3 cuando se encorvan para expulsar sus crias, para parir sus cachorros?

39:4 Sus benei se fortalecen y crecen en campo abierto; luego se van y no vuelven mas a
ellas.

39:5 é{Quién deja libre al asno montés? éQuién suelta las ataduras del onagro?

39:6 Yo puse el Arabah como su bayit, y las tierras saladas como su morada.

39:7 Se burla del bullicio de la ciudad; no escucha los gritos del arriero.

39:8 Explora los montes tras su pasto, y busca todo lo que es verde.

39:9 ¢{Consentira en servirte el toro salvaje? iPasara la noche en tu pesebre?

39:10 éPuedes atar al toro salvaje con coyundas para el surco? ¢Arara los valles tras de ti?

39:11 ¢(Confiarias en su gran fuerza y le dejarias a él tu labor?

39:12 ¢{Confiarias en él para que te traiga el grano y lo recoja de tu era?

39:13 Las alas del avestruz se agitan alegremente, épero son sus alas y su plumaje como
los de la cigliena?

39:14 Porque ella abandona sus huevos en la tierra, y sobre el polvo los deja calentarse.

39:15 Y se olvida de que un pie los puede aplastar o que los animales del campo los pueden
pisotear.
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39:16 Abandona cruelmente a sus benei, como si no fueran suyos; su trabajo es en vano
porque no se ocupa.

39:17 Es que Elohé la privé de sabiduria, no le repartid inteligencia.

39:18 De otro modo se subiria muy alto, burlandose del caballo y del jinete.

39:19 ¢Le diste su fuerza al caballo? ¢Engalanaste de crines su cuello?

39:20 ¢Lo haces brincar como una langosta, esparciendo el terror con el resoplido de su
nariz.

39:21 Patea con fuerza, corre con vigor; sale a la batalla.

39:22 Se burla del miedo; no se espanta; no vuelve atras ante la espada.

39:23 Una andanada de flechas le pasan silbando, la hoja de la lanza y la jabalina.

39:24 Con estrépito y furor devora la distancia; no se echa a un lado al toque de la corneta.

39:25 Relincha cada vez que suena la corneta, y desde Lejos olfatea la batalla, la voz
tronadora de los oficiales y el grito de guerra.

39:26 ¢Es por tu sabiduria que el halcon echa plumas, y extiende sus alas hacia el sur?

39:27 éEs por tu mandato que el aguila se eleva y pone en lo alto su nido,

39:28 habita en las pefias, y pernocta en la cumbre de la pefia inaccesible?

39:29 Desde alli acecha a su presa; sus ojos la observan de muy Lejos.

39:30 Luego sus polluelos se tragan la sangre; donde haya cadaveres, alli estara ella.

40:1 Yahweh le dijo en respuesta a Iyov:

40:2 ¢Se quejara contra Shaddai uno que deberia ser disciplinado? El que argumenta con
Elohé debe responder.

40:3 Iyov le respondidé a Yahweh:

40:4 Mira, yo soy insignificante; ¢qué te puedo responder? Me pongo la mano sobre la boca.

40:5 Una vez hablé y no volveré a responder; dos veces, pero no continuaré.
Manifestaciones del poder de Yahweh

40:6 Entonces Yahweh le respondié a Iyov desde el torbellino y dijo:

40:7 Ajustate el cinturén como un hombre; yo te preguntaré, y tu me informaras:

40:8 ¢Acaso impugnaras mi justicia? éMe condenaras a mi para justificarte tu?

40:9 ¢Tienes tu un brazo como el de Elohé? {Puedes tronar con una voz como la de éI?

40:10 Adérnate ahora de grandeza y eminencia; vistete de gloria y majestad.

40:11 Difunde tu furiosa indignacion; mira a todo soberbio y humillalo.

40:12 Mira a todo soberbio y somételo; pisotéalos en su sitio.

40:13 Sepultalos a todos en la tierra; encierra sus rostros en lo oscuro.

40:14 Entonces yo mismo te aré Hallel por el triunfo que te habra ganado tu diestra.

40:15 Considera ahora al Behemot, al cual yo hice asi como a ti; come hierba como el buey.

40:16 Su fuerza esta en sus lomos; su poder esta en los musculos de su vientre.

40:17 Pone su cola tensa como un cedro, y los nervios de sus muslos estan entretejidos.

40:18 Sus huesos son como tubos de bronce, su osamenta como barras de hierro.

40:19 Es una obra maestra de Elohé; sélo su Hacedor puede sacar la espada contra él.

40:20 Los montes producen hierba para él, donde retozan todas las bestias del campo.

40:21 Se recuesta debajo de los lotos, en lo oculto de los juncos del pantano.

40:22 Los lotos lo cubren con su sombra; lo rodean los sauces del arroyo.

40:23 El puede aguantar el rio cuando crece; esta confiado de que el Yardén fluird a su
mandato.

40:24 ¢Pueden atraparlo por sus 0jos? éLe pueden perforar la nariz con ganchos?

41:1 (Puedes sacar al leviatan con un anzuelo? ¢Puedes sujetar su lengua con una cuerda?
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41:2 ¢{Puedes ponerle un aro en la nariz? ¢Puedes horadar con un alambre su quijada?

41:3 ¢Acaso te colmara de ruegos? éTe hablara con palabras suaves?

41:4 ¢Hara un trato contigo, para que lo tomes como esclavo perpetuo?

41:5 ¢Podras jugar con él como con un pajaro, y atarlo para tus nifias?

41:6 ¢Negociaran con él los negociantes? éSe lo repartiran entre si los mercaderes?

41:7 ¢Podras llenar de arpones su piel o su cabeza con lanza de pescar?

41:8 Ponle una mano encima, iy nunca volveras a pensar en la batalla!

41:9 Mira, toda esperanza de capturarlo tiene que quedar frustrada; ante su solo aspecto
uno cae hacia atras.

41:10 No hay nadie tan osado que lo despierte; équién Entonces podra hacerme frente a
mi?

41:11 ¢A cualquiera que me confronte le ajustaré cuentas. iPues todo lo que hay debajo del
shamaim es mio!

41:12 No guardaré silencio acerca de él nide la hallel de sus proezas marciales.

41:13 {Quién podra Levantar su vestidura exterior? ¢Quién puede penetrar los pliegues de
Su coraza?

41:14 ¢Quién se atreve a abrir sus fauces? Sus dientes infunden terror.

41:15 Sus escamas protectoras son su orgullo, selladas con un sello hermético.

41:16 Una escama se junta con la otra; ni siquiera el aire puede pasar entre ellas.

41:17 Estan pegadas unas con otras; estan entrelazadas de manera que no se pueden
separar.

41:18 Sus estornudos lanzan destellos de luz; y sus ojos son como el centellear del alba.

41:19 De su boca salen llamaradas; escapan chispas de fuego.

41:20 De sus narices sale humo, como de una caldera de vapor que hierve.

41:21 Su aliento enciende los carbones, de su boca salen llamaradas.

41:22 Su fuerza reside en su cuello; el poder se debilita ante su presencia.

41:23 Los pliegues de su carne son apretados; son sélidos e inamovibles.

41:24 Su es sdlido como una roca, firme como la piedra inferior de un molino.

41:25 Cuando él se Levanta, los seres divinos sienten pavor; retroceden cuando él cae.

41:26 Ninguna espada que lo alcance puede afectarlo; tampoco la lanza, ni el dardo, ni la
jabalina.

41:27 Al hierro lo considera como paja, y al bronce como madera podrida.

41:28 Ninguna flecha lo puede hacer huir; las piedras de la honda le son como pajitas.

41:29 Al garrote lo considera como paja; se burla del blandir de la jabalina.

41:30 Por debajo tiene escamas puntiagudas; deja huellas como un trillo sobre el lodo.

41:31 Hace hervir el abismo como una caldera; hace hervir el mar como una olla de
unguentos.

41:32 Deja a su paso un sendero luminoso; hace parecer el océano como si tuviera una
blanca cabellera.

41:33 No existe sobre la tierra quien pueda dominarlo; esta hecho exento de temor.

41:34 Menosprecia todo lo encumbrado; es el melej de todas las bestias arrogantes.

42:1 Iyov le respondidé a Yahweh y dijo:

42:2 Reconozco que tu todo lo puedes, que nada que te propongas es imposible para ti.

42:3 (Quién es éste que oscurece el consejo sin conocimiento? Ciertamente hablé sin
entendimiento de cosas fuera de mi comprensidén, que yo no conocia.

42:4 Escucha, por favor, y hablaré: Yo te preguntaré, y tu me informaras.

42:5 Sblo de oidas sabia de ti, pero ahora mis ojos te ven.
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42:6 Por eso, me retracto y me arrepiento, no siendo mas que polvo y ceniza.

42:7 Después que Yahweh le dirigid estas palabras a Iyov, Yahweh le dijo a Elifaz el
temanita: Estoy enojado contigo y con tus dos compaferos, porque ustedes no han
hablado la verdad acerca de mi, como mi siervo Iyov.

42:8 Ahora cdjanse siete toros y siete carneros y vayan donde mi siervo Iyov y sacrifiquen
una ofrenda quemada por ustedes. Y que mi siervo Iyov ore por ustedes, porque a él lo
atenderé para no tratarlos duramente, porque ustedes no han hablado la verdad acerca
de mi, como mi siervo Iyov.

42:9 Elifaz el temanita, Bildad el sujita y Tzefanyah ar el naatita fueron e hicieron como
Yahweh les habia dicho; y Yahweh atendié a Iyov. Restauracion de la prosperidad de Iyov

42:10 Yahweh restaurd la suerte de Iyov cuando él ord por sus amigos, y Yahweh le dio a
Iyov el doble todo lo que tenia antes.

42:11 Entonces vinieron a él todos sus ajim, todas sus ajayot y todos sus antiguos amigos,
y comieron con él en su bayit. Ellos se compadecieron de él y lo consolaron por todo
aquel infortunio que Yahweh habia traido sobre él. Cada uno de ellos le dio una pieza de
dinero y un anillo de oro.

42:12 Asi Yahweh le dio a Iyov, berahot (bendicion) los ultimos afios de su vida y su
postrer estado fue mucho mejor que el primero porque les dejo 14 000 ovejas, 6,000
camellos, 1,000 yuntas de bueyes y 1,000 asnhos.

42:13 Tuvo también siete beneiy tres hijas.

42:14 Llamo el nombre de primera, Yemihah, el de la segunda, Cesia, y el de la tercera
KeremHapur.

42:15 En ninguna parte del pais se hallaban mujeres tan hermosas como las hijas de Iyov

42:16 Después de esto, Iyov vivio 140 afios para ver a sus benei, y los benei de sus benei y
asi hasta la cuarta generacion

42:17 Y asi muri6 Iyov anciano y lleno de \vitalidad y de felicidad.

KITBE HA KODESH RESTAURADA 5994 1181



